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Arf&tés des 2, 8, 13, 16, 21, 22, 23, 27 et 28 aofit 1983
portant mouvement dans le corps des admi-
nistrateurs.

Par arrété du 2 aofit 1983, M. Brahim Toureche
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indlce 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des affaires religieuses, & compter du 15 septembre
1982.

Par arrété du 2 goQit 1983, Mlle Rabala Lalb
est Intégrée et titularisée au 31 décembre 1979 dans
le corps des administrateurs.

L'intéressée sera rénumérée sur la base de I'indice
320 de I'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
‘et conserve, & cette méme date, un reliquat d’anclen-
qeté de 1'an, 5 mols et 12 jours.

La régularisation comptable ne peut avolr d'effet
pécunialre antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 2 aot 1983, la démission présentée
par Mlle Fatima Braham Chaouch, administrateur
staglaire, est acceptée, & compter du 30 avril 1982.

Par arrété du 2 aoit 1983, les dispositions de I'arrété
du 4 janvier 1983 portant nomination de Mlle Malika
Boukebous en qualité d’administrateur stagiaire, sont
rapportées.

Par arrété tu 2 aoQt 1983, les dispositions de 'arrété
du 20 juillet 1982 portant nomination de M.
Abdelhamid Guidoum, en gqualité d’administrateur
staglaire, sont rapportées.

Par arrété du 8 ao0t 1983 M. Rabah Haml est
reclassé dans le corps des administrateur, au titre de
la bonification de membre permanent de I'ex-
fédération de France, au 8¢éme échelon, indice 495, &
compter du ler mars 1982.

Par arrété du 8 aolt 1983, M. Mehenn! Bouchal
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
Indlce 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enselghement et de la recherche scientifique,
a compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 8 aotit 1983, Mme Rachida Fergag, née
Soufl .est reclassée dans le corps des administra-
teurs, au titre de la bonification de membre de
l’Q.C.F‘.L.l\] permanent, au 10&@dme échelon, indice 545,
4 compter du 7 janvier 1980 avec un religuat d'an-
cienneté de 5 ans,

Par arrété du 13 aont 1983, M. Mohamed Amamra
est nommé en qualité d’administrateur stagilalre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté & la présidence
de la république, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 13 ao(t 1983, M. Ahmed Benamor
est nommé en quallté d'administrateur staglalre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de I'habitat et de l'urbanisme, & compter de sa date
d'installation dans ses fonectlions.

Par arrété du 13 aofit 1983, M. Brahim Bettiche
est nommé en qualité d’administrateur stagliatre,
indlce 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére.
de I'habitat et de l'urbanisme, & compter de sa date
d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 13 aoGt 1983, M. Kaddour Kaabi
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au secrétariat
d’Etat au commerce extérieur & compter de sa date
d'installation dans ses fonctlons.

Par arrété du 13 aofit 1983, M. Mohamed Kouadl
est nommeé en qualité d’administrateur staglalre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au secrétariat
d’Etat au commerce extérieur, 3 compter de sa date
d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 13 aoiit 1983, M. Rabah Menas
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
Indice 295 de I'échelle XITI et affecté au ministére
de I'habitat et de I'urbanisme, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 13 aofit 1983, M. Mourad
Mostaghanemi est nommeé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIIT et affecté au
ministére des finances, 4 compter de sa date d’instal-
lation dans ses fonctions.

Par arrété du 13 aoGt 1983, M. AU Sohbi
est nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de l'habitat et de I'urbanisme, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 13 aofit 1983, Mme Zineb Soualll, née
Belkacem est nommée en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de 1'échelle XIIT et affectée au
secrétariat d’Etat a4 la fonction publique et & la
réforme administrative, & compter de sa date d’instal-
lation dans ses fonctions.
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Par arrété du 13 aont 1983, M. Abdelkader Talbl
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au sécrétariat
d’Etat & la fonction publique et & la réforme admi-
nistrative, & compter de sa date d'installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 13 aoft 1983, Mlle Safia Touati
est nommeée en qualité d’administrateur staglalre,
indice 295 de I'échelle XIII et affectée au ministére
de lintérieur, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctlons.

Par arrété du 13 aofit 1983, M. Lassani Chouichl
est 1Intégré, titularisé et reclassé dans le corps
des administrateurs.

L'intéressé est reclassé au 9¢me échelon, de I'échelle
XIII, indice 520 et dégage un reliquat d’ancienneté de
1 an 4 la date du 31 décembre 1968.

M. Lassani Chouichi est promu au 10éme échelon,
de !'échelle XIII, indice 545, avec un effet du 1ler
janvier 1972.

Il dégage, au 31 décembre 1979, un reliquat
d’ancienneté de 7 ans.

Les dispositions du présent arrété ne sauralent
produire d'éffet pénuniaire rétroactif antérleur au
ler janvier 1980.

Par arrété du 13 ao0t 1983, M. Ahmed Daksi
est intégré, titularisé et reclassé dans le corps cles.
administrateurs au 8éme échelon, Indice 495 de
I'échelle XIII.

Il dégage, au 31 décembre 1979, un reliquat d'an-
clenneté de 3 mois.

Les dispositions du présent arrété ne sauralent
produlre d’effet pécunlaire rétroactif antérieur au
31 décembre 1979.

Par arrété du 13 aoQt 1983, les dispositions de
arrété du 13 avril 1983 portant nomination, en
qualité d’'administrateur stagiaire, de M. Djamel
Eddine Fekhikher, sont rapportées, pour service
non fait.

Par arrété du 13 aolt 1983, les dispositions des
arrétés portant nomination, titularisation et avan-
cement de M. Hachemi Djiar, sont abrogées.

M. Hachemi Djiar est, par application des dispo-
sitions des décrets n° 69-52 du 12 mai 1969 et 79-205
du 10 novembre 1979, intégré, titularisé et reclassé
au 31 décembre 1979.

. L'Intéressé sera rénuméré sur la base de I'indice 445
afférent au 6éme échelon de 'échelle XI1I, & compter
du ler janvier 1980 et conserve, 4 cette méme date,
un religuat d’ancienneté de 6 modis.

La régularisation comptable ne peut avolr d’effet

pécunlaire antérieur au ler janvier 1980,

M. Hachemi Djiar est promu au 7éme 6chelon,
Indice 470, & compter du 26 septembre 1982- et con-

serve, au 31 décembre 1982, un reliquat d’anclenneté
de 6 mots.

Par arrété du 13 aoQt 1983, M. Abdelsatif Debabeche

est titularisé dans le corps des administrateurs au ler

échelon, indice 320 de I'échelle XITI, & compter du.
ler juin 1982.

Par arrété du 16 ao0t 1983, M. Yacine Bakall
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministdre
de l'agriculture et de la révolution agralre, A compter
de sa date d'Installation dans ses fonctions.

Par arrété du 16 aoht 1983, M. Kamel Belkadl
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére

des finances, 4 compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 16 aoQt 1983, M. Mostefa Boudiaf
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
Indice 295 de I'échelle XTII et affecté au ministdre
des finances, & compter de sa date d’'installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 16 aoQit 1983, Mlle Dalila Boumalza
est nommeée en qualité d'administrateur stagiafre,
indice 295 de I'échelle XIII et affectée au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 16 aont 1983, M. Abdelmadjid Debabha
est nommé en qualité d’administrateur staglatre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 16 aofit 1983, M. Abdelmadjid Drala
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des afalres étrangéres, & compter de sa date d’instal=-
lation dans ses fonctions.

Par arrété dua 16 aofit 1983, M. Souflane Mimouni
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
Indice 295 de y'échelle XIII et affecté au ministére
des affaires étrangéres. & compter de sa date d'instal-
latlon dans ses fonctlons, ’

Par arrété du 16 aoQt 1983, M. Hocine Ounis
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
Indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des affalres religleuses, & compter de sa date d'instal-
lation dans ses fonctions.
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Par arrété du 16 aont 1883, M. Mohamed Salah
est nommé en gqualité d’'administrateur staglaire,
Indice 285 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’Installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 16 aoft 1083, M. Alssa Salhi

est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de 'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’Installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 16 aont 1983, M. Lassadd Tourqui
est. nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de I'intérieur, & compter de sa date d'installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 16 ao0t 1983, M. Mouloud Yacoub
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
des affalires rellgieuses, & compter de sa date d’instal-
latlon dans ses fonctions.

Par arrété -du 16 aont 1983, M. Ahmed .Yekken
est nommé en quallté d'administrateur stagialre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des affalres religleuses, & compter du 22 juin 1982,

- Par arrété du 16 aont 1983, M. Belhadj Ait Kaid
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 26 janvier 1983.

Par arrété du 16 aoQt 1983, M. Mohamed Bachir
Abadli est titularisé dans le corps des administrateurs
au ler échelon, indice 320 de 1'échelle XIII, &4 compter
du ler janvier 1983.

Par arrété du 16 aolOt 1983, M. Mohand Allouche
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
6 février 1983.

Par arrété du 16 aoQit 1983, M. Abdellah Belguesmia
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, 4 compter
du 2 mal 1983.

Par arrété du 16 aofit 1983, M. Mohamed Belkhiter
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler echelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 2 novembre 1982.

Par arrété du 16 aoQit 1983, Mme Khedidja Benamar,
née Mayouf, est titularisée dans e corps des adminis-
trateurs au ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII,
a compter du ler février 1983.

Par arrété du 16 aofit 1983, M. Messaoud Bensaad!
est titularisé dans le corps des administrateurs au

ler échelon, Indice 320 de I'échelle- XIII, & eompter
du ler mars 1883.

Par arrété du 16 aoat 1983, M. Abdelkader Bouzlidl
est titularisé dans le corps des administrateurs au

-ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter

du 22 juln 1982.

Par arrété du 16 aont 1983, M. Brahim Djaaleb
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 17 janvier 1983.

Par arrété du 16 aout 1983, Mlle Fadlla Gharbi
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & oompt-er
du 5 septembre 1982, !

_Par arrété du 16 aofit 1983, Mlle Ghania Hammadou

est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, A compter
du ler février 1983.

Par arrété du 16 aott 1983, M. Achour Kettouche
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 29 décembre 1982.

Par arrété du 16 aoQt 1983, M. Mohamed Lamine
Laadjaléadjal est titularisé dans le corps des adminis-
trateurs au ler échelon, indice 320 de 1'échelle XIII, &
compter du 2 novembre 1982,

Par arrété du 16 aotit 1983, Mme Farida Lakehal
Ayat, née Righl est titularisée dans le corps des
administrateurs au ler échelon, indice 320 de l'échelle
XIII, a compter du ler Avril 1983.

Par arrété du 16 aoit 1983, M. Abdellah Lombarija
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon indice 320 de I'échelle XIII & compter du
ler mars 1983,

Par arrété du 16 aoat 1983, Mlle Djamila Mecheri
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 21 novembre 1082.

Par arrété du 16 aoQt 1983, M. Ramdane Mechtoub
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 15 mal 1983.

Par arrété du 16 aont 1983, M. Lahouar! Salem
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 23 septembre 1982.

Par arrété du 16 aoQit 19883, Mme Fratma Zohra
Solimane, née Lebbal, est titularisée dans le corps
des administrateurs au ler échelon, indice 320 de
Véchelle XIII, & compter du 6 julllet 1983,
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Par arrété du 16 aoat 1983, M. Abdelfatah Zinet
est . titularisé dans le corps des adminlistrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'éshelle XIII, & compter
du 15 janvier 1983.

Par arrété du 16 200t 1983, les dispositions de 'arrété
du 22 aoQt 1982 portant nomination de M. Mostéfa
Boukada, en qualité d’administrateur staglaire, sont
annulées,

Par arrété du 21 aoQt 1983, M. Tahar Ameur
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter

du ler janvier 1981,

Par arrété du 21 aoQt 1083, M. Said Belazrek
est titularisé dans le corps des administrateurs et
rangé au 2@me échelon, indice 345 de I'échelle XIII,
a4 compter du ler julllet 1982 et conserve, a cette
méme date, un reliquat d'ancienneté de 8 mois.

Par arrété du 21 aoQit 1983, M. Mohamed Benfriha
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 13 mars 1983,

Par arraté dn 21 aofit 1983, M. Abdelkader Benzineb
est titularisé dans le corps des administrateurs au
2¢me échelon, indice 345 de I'échelle XIII, & compter
du 11 février 1982 et conserve, 4 cette méme date,
un reliquat d’anclenneté de 1 mois et 11 jours,

Par arrété du 21 aofnt 1983, M. Miloud Brahimi
est titularisé dans le corps des adminlstrateurs au
ler échelon, Indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du ler février 1983,

Par arrété du 21 aont 1983, M. Boualem Makhloufl
est titularisé dans le corps des administratéeurs au
ler échelon, indice 320 de !'échelle XIII, & compter
du ¢ janvier 1983.

Par arrété du 21 aofit 1983, M. Farld Ouanoughl
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler é&chelon, Indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 15 décembre 1883,

Par arrété du 21 aofit 1983, M. Khaled Rachld
est titularisé dans le corps des administrateurs aun
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 12 juillet 1982.

Par arrété du 21 aont 1983, M. Nourreddine Belarbi
est nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au minlstére
_de I'habitat et de 'urbanisme, & compter de sa date

d'instaliation dans ses fonctiona,

Par arrété du 21 aont 1983, M. Mohamed Belhad]
est nommé en qualité d'adminlstrateur staglaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
de I'habitat et de 'urbanisme, 4 compter de sa date
d’'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 21 aofit 1983, M. Zoublr Zarsl
est nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de 'habitat et de l'urbanisme, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions,

Par arrété du 21 aoat 1983, M. Mohamed Arab
Oukashl, administrateur titulaire du 7éme échelon,
indice 470 de I’échelle XIII, est reclassé, au titre de
membre de I'O.C.F.L.N,, au 9¢me échelon, indice 520,
avec un reliquat d’anclenneté de 3 ans et 11 mois,
au 31 décembre 1981.

Par arrété du 22 aoQt 1983, M. Abdesselam '
Benghalem est titularisé dans le corps des adminis-
trateurs au ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII,
&4 compter du ler juillet 1982.

‘Par arrété du 22 aofit 1983, M. Chérif Lakhlef
est titularisé dans le corps -des administrateurs et
rangé au 28me échelon, indice 345 de I'échelle XIII,
4 compter du 28 juin 1983 et conserve, 4 cette méme
date, un reliquat d’ancienneté de 1 an.

‘Par arrété du 22 ao0t 1983, M. Mohamed
QOuazeddini est titularisé dans le corps des adminis-
trateurs et rangé au 5&me échelon, indice 420 de
I’échelle XI1I, & compter du 21 juln 1983 et conserve,.
a cette méme date, un reliquat d’'anclenneté de 5 mofis
et 5 jours,

Par arrété du 22 aoQit 1983, les dispositions. de
'arrété du 23 décembre 1981 sont modifiées ainsi
suit @

M. Noureddine Djacta est promu dans le corps des
administrateurs, par avancement au 6éme échelon,
indice 445 de l'échelle XIII & compter du 14 mal
1981 et conserve, au 31 décembre 19881, un renqust
d’anclenneté de 3 ans et 8 mois.

Par arrété du 22 aolt 1983, les dispositions de

Parrété du 5 aoQt 1982 portant nomination. en qualité

d'administrateur staglaire, de M. El Hocine Mazous,
sont rapportées, pour service non fait.

Par arrété du 22 aofit 1983, M. Abdelham!d Bendall
Braham est nommé en qualité dadministrateur
staglalre, indlce 2905 de I'échelle XIII et affectd
au ministére des Industries jégéres, & compter de 8

date d’installation dans ses fonctlons,
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Par arrété du 22 aofit 1983, M. Bendehiba Kara
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des industries légeéres, & compter de sa date d'ins-
tallation dans ses fonctions.

Par arrété du 23 aoftt 1983, les dispositions de
l'arrété du 2 novembre 1982 sont modifiées ainsi
qu’il suit :

M. Abdelkrim Kettou est intégré, titularisé et
reclassé au 4&éme échelon, indice 395 de I'échelle XIII,
& compter du 2 juln 1979 et conserve, au 31 décembre
1879, un reliquat d’ancienneté de 7 mois et 29 jours.

La régularisation comptable ne peut avolr d'effet
d’ordre pécunialre rétroactif antérieur au ler janvier
1880,

Par arrété du 27 aofit 1983, M. Ahmed Adnane
est nommé en qualité d’'administrateur staglaire,
Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 27 aofit 1983, M. Mohamed
Benabderrahmane Belhadi est nommé en qualité
d’'administrateur staglaire, indice 295 de I'échelle
XIII et affecté au ministére de P'intérieur, & compter
de sa date d'Installation dans ses fonections,

Par arrété du 27 aoQt 1983, M. Amar Assam
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
du travail, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 27 avat 1983, M. Mohamed Benchena
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de lintérleur, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 27 aolit 1983, M. Salim Benzerdjeb
est nommé- en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de la culture, 4 compter de sa date d’'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 27 aott 1983, Mme Moufida
Bentellls est nommée en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et affectée
au ministére des finances, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 27 aoQt 1983, Mme Khadoudja
Bourkalb est nommée en quallté d’administrateur
staglalre, indice 295 de l'échelle XIII et affectée au
ministére des finances, & compter de sa date d'ins-
tallatlon dans ses fonctions,

Par arrété du 27 aofit 1983, M. Fellous Dilaf
est nommé en quallté d'administrateur staglalre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d‘installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 27 aott 1983, M. Khaled Ezzehar
est nommé en quallté d’'administrateur staglalre,
indice 295 de l'échelle XII1 et affecté au ministéra
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 27 aoat 1983, M. Mahmoud Hemldet
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
Indile 295 de I'échelle XIII et affecté au secrétariat
d’Etat &4 la fonction publique et & la réforme admi-
nistrative, & compter de sa date d’installation dans

L ses fonctlons.

Par arrété du 27 aoOt, 1983, Mile Nadjia Lazrl
est nommeée en qualité d’administrateur staglaire,
Indice 295 de I’échelle XIII et affectée au ministére
du travail, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 27 aoOt 1983, M. Ahmed M'Siiti

‘est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,

Indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des flnances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété cu 27 aott 1983, M. Lakhdar Rezzoug
est nommé en qualité d'administrateur stagialre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de Yintérieur, &4 compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 27 aofit 1983, M. Abdelkader
Cheghnane est intégré, titularisé et reclassé, au 31
décembre 1979, dans le carps des administrateurs.

L'intéressé sera rémunéré sur la base de l'indice
-320 de I'échelle XIII, & compter du ler janvier 1880
et conserve, & cette méme date, un reliquat d'an-
clenneté de 2 mois et 15 jours.

La régularisation comptable ne peut avolr d'effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 27 aolOt 1983, M. Mustapha
Hammouche est intégré, titularisé et reclassé, au '
31 décembre 1979, dans le corps des administrateurs.

L'intéressé sera rémunéré sur la base de I'Indlcé
320 de l'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et conserve, & cette méme date, un reliquat d'anclen-
neté de 10 mols et 18 jours.

La régularisation comptable ne peut avolr d’erfet
peécunialre antérieur au ler janvier 1980,
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- Par arrété du 27 aofit 1983, les dispositions des
arrétés du 16 janvier 1974, du 22 janvier 1974 et du
21 mal 1979 sont rapportées.

'M. Noureddine Houhou est nommé en qualité
d’'administrateur stagilaire, indice 295 de l'échelle
XTII et raffecté au ministere de I'hydraullque, &
compter du ler avril 1983.

.Par arrété du 27 aoGt 1983, M. Mohamed 2Zinet
est promu dans le corps des administrateurs, au
titre des bonifications de membre de I'A.LN. au
8&me é&chtlon, indice 495 de 1'échelle XIII, & compter
du ler avril 1980.

Par arrété du 27 aoQt 1983, les dispositions de
l'arrété du 8 juin 1982 portant titularisation et
reclassement de M. Ahcéne Halet dans le corps
des administrateurs sont abrogées.

M. Ahcéne Halet est titularisé dans le corps des
administrateurs, avec un effet du ler novembre
1966, au ler échelon, indice 320 de I'échelle XIIIL

M. Ahcéne Halet est reclassé, au ler septembre
1966, au titre des bonifications d’ancienneté de
membre de I'0.C.F.L.N. (permanent de 1958 & 1962)
au 62me échelon, de 1l'échelle XIII, indice 445 et
11 dégage, & cette méme date, un reliquat d’anclennete
de 1 an.

M. Ahcéne Halet est promu au Téme échelon,
indice-470 de I'échelle XIII, avec un effet du ler sep-
tembre 1969 ; il dégage, au ler septembre 1970,
un rellguat d'ancienneté de 1 an, tous drolts &
bonification et ancienneté épuisés,

M, Ahcéne Halet est placé, a titre de régularisation
exceptionnelle, en position de disponibilité pour la
période allant du ler octobre 1970 au 7 juin 1982.

La mise en positlon de disponibilité est exclusive
de tous droits a4 rémunération et & I'avancement.

M. Ahcéne Halet, administrateur du Téme échelon,
est réintégré dans ses fonctions d'administrateur
et affecté au ministére de I'intérieur, & compter du
8 juin 1982.

Par arrété du 27 aott 1983, M. Miloud Abbés
est titularisé dans le corps des adminlstrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
- du 2 mai 1983.

Par arrété du 27 aout 1983, M. Abdelhamid
Abderrahim est titularisé dans le corps des admi-
nistrateurs au ler échelon, indice 320 de 1'échelle
XIII, & compter du 20 féyrier 1983.

‘Par arrété du 27 ao0t 1983, Mlle Fatima Amoura
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter

du 9 janvier 1983.

Par arrété du 27 So0t 1983, Melle Nacira Afache
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, Indice 320 de V’échelle XIII, & compter
du 24 avril 1983.

Par arrété du 27 aofit 1983, M. Belkacem Ayad
est titularisé dans le corps des administrateurs au '
ler échelon, indice 320 de I’échelle XIII, & compter
du 23 janvier 1983.

Par arrété du 27 aofit 1983, M. Salim Belkacem
est titularisé dans le corps des administrateurs au
4éme échelon, indice 395 de I'échelle XIII, & compter
du 21 juin 1983 et conserve, & cette méme date, un
reliquat d’ancienneté de 2 ans. ’

Par arrété du 27 aott 1983, M. Mohamed Nadijib
Benabid est titularisé dans le corps des adminis-
trateurs au ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII,
4 compter du ler janvier 1983.

Par arrété du 27 aoGt 1983, M. M'Hamed Benkhadir
est titularisé dans le corps des administrateurs et
rangé au 58me échelon, indice 420 de I'échelle XIII, A
compter du 21 juin 1983 et conserve, & cette méme
date, un reliquat d’ancienneté de 1 an, 5 mols et
21 jours. )

Par arrété du 27 aoltt 1983, M. MaAmar
Boutassouna est titularisé dans le corps des admi-
nistrateurs au ler échelon, indice 320 de I’échelle
XIII, & compter du ler janvier 1980.

Par arrété du 27 aofit 1983, M. Brahim Choukri
Bouziani est titularisé et rangé au 2&me échelon,
indice 345 de I’échelle XIII, & compter du 3 janvier
1983 et conserve, & cette méme date, un reliquat
d'ancienneté de 6 mois.

Par arrété du 27 aoGt 1983, Mlle Djamila El
Amranl est titularisée dans le corps des adminis-
trateurs au ler échelon. indice 320 de 1'échelle XIII.
a4 compter du 20 mars 1983.

Par arrété du 27 aout 1983, Mme Nadia Embarek,
née Sofia est titularisée dans le corps des adminis-
trateurs au ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII,
4 compter du 2 novembre 1982,

Par arrété du 27 aont 1983, M. Mohamed Habrl
est tituiarisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 13 septembre 1982.

Par arrété du 27 aolt 1983, M. Boubkeur Hanifi
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, a compter
du 20 fevrier 1983.
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. Par arrété du 27 aont 1083, M. Ammar Khelif
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de Y'échelle XIII, & compter
du 10’ mai 1983,

Par arrété du 27 aoat 1983, Melle Nadjiba Merabet
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 17 décembre 1982.

Par arrété du 27 aoQt 1983, M. Nadlr Mesl
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, Indice 320 de 1'é¢chelle XIII, & compter
du 15 février 1983.

Par armrdété du 27 aolt 1083, M. Abdelmadjid
Miloudi est titularisé dans le corps des administra-
teurs au ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII,
& compter du ler octobre 1883,

Par arrété du 27 ao0t 1083, M. Mahmoud Nouassa
est titularisé dang le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 238 janvier 1083.

Par arrété du 27 aoOt 1983, Mmie Oum Salma
Ouibrahim, née Messaoudi est titularisée dans le corps
des administrateurs au ler échelon, indice 320 de
l’échelle XIII, & compter du 15 février 1983,

Par arrété du 27 so0t 1983, M. Mahmoud Ram!
est titularisé dans le corps des administrateurs au
4éme échelon, indice 395 de I'échelle XT1II, & compter
du 21 juin 1983 et conserve, 4 cette méme date, un
reliquat d’ancienneté de 2 ans.

.

Par arrété du 27 aofit- 1983, M. Lakhdarl Seddik!
est titularisé dans le corps des administrateurs au
1er échelon, Indice 320 de l'échelle XIII, & compter

du 2 novembre 1980,

Par arrété du 27 aot 1983, M. Ahmed Selman!

- est titularisé dans le corps des adminlstrateurs, au

ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du ler septembre 1982.

s

Par arrété du 27 goat 1983, M. Azeddine Terrouche
est titularisé dans le corps des administrateurs, au
ler échelon, indice 320 de Péchelle XIII, & compter
du ler septembre 1982.

Par arrété du 27 soft 1083, M. Malek Tibourtine
est titularisé dans le corps des adminlstrateurs, au
‘1er échelon, Indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 15 septembre 1983.

Par arrété du 28 aolit 1983, M. Madan! Abdelbaki
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 10 avril 1983.

Par arrété du 28 aoQt 1983, Mme Moun! Amellal,
née Agsous est titularisée dans le corps des adminis-
trateurs au ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII,
& compter du ler juin 1983.

Par arrété du 28 aont 1983, M. Mohamed Salah
Benheddad est titularisé dans le corps des adminis-
trateurs au ler échelon, indice 320 de l'échelle XI1II,
& compter du ler juin 1983.

Par arrété du 28 aoQit 1983, Mme Amina Debbache
est titularisée dans le ecorps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de Péchelle XIII, & compter
du 2 mal 1982,

Par arrété du 28 aoQt 19883, M. Rabia Kessourl
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 25 février 1980.

Par arrété du 28 aofit 1983, M. Noureddine
Hamouche est titularisé dans le corps des adminis-
trateurs au ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII,
4 compter du ler octobre 1981.

Par arrété du 28 aofit 1983, Mme Ouahiba
Kheddache, née Khelifi Touhamli, est titularisée dans
le corps des administrateurs au ler échelon, indice
320 de I'échelle XIII, & compter du 2 mal 1983.

Par arrété du 28 ao0t 1983, M., Salah Tlloul
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 21 juln 1983 et conserve, & cette méme date, un
reliquat d’ancienneté de 1 an.

Par arrété du 28 aofit 1983, M. Sald Labdoune
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler écheldn, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du ler février 1983.

Par arrété du 28 aont 1983, M. Hamou Samer
est titularisé dans 1le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 18 mai 1982,

Par arrété du 28 aofit 1983, M. Hamdane Toualbia
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, Indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 16 avril 1983.

Par arrété du 28 aoQt 1883, M. Brahim Zergul
est titularisé dans le corps des administrateiurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 2 janvier 1983.
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Par arrété du 28 aont 1983, 1a démission présentée
par M, Mohamed Bougobba, administrateur stagialre,
est acceptée, & compter du 3 mal 1980,

. -Par arrété du 28 aoQt 1983, la démission présentée
par M. Mostefa Baziz, administraieur stagialre, est
est accepté, & compter du 22 janvier 1883.

Par arrété du 28 ao0t 1983, la démission présentée
par M. Abdelhamid Saidani, administrateur stagialire,
est acceptée, & compter du 5 juin 1983,

Par arrété du 28 aofit 1983, M. Salah Dehimi
est nommé en qualité d’administrateur staglalre,
Indice 295 de l'échelle XIII et affecté au minlstére
.4e la formation professionnelle, & compter de sa
“late d’'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 28 aoQit 1983, Melle Drifa Iayadéne
est nommée en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIIT et affectée au ministére
de la planification et de I'aménagement du territoire,
A compter de sa date d'installation dans
fonctions.

ses

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

e A —

Arrété du 28 avril 1984 portant publication de la
liste des éldves de la promotion 1983, dipldmés
de l'école qatlonale des sciences géodésiques.

Par arrété du 28 avril 19884, les éléves figurant
sur la lste nominative jointe en annexe 1, de la
promotion 1983 de !'école nationale des sclences
géodésiques (cycle des ingénleurs d'Etat), ont
satisfait aux conditions de scolarité et rec¢olvent
le dipldme d'ingénieur d'Etat des travaux topogra-
phiques et des sciences géodésiques dans les optlons
désignées aux paragraphes A, B et C de ladlte
. apnexe.

Les éléves figurant sur la liste nominative jointe
- @n annexe 2, de la promotion 1983 de I’école nationale
des sclences géodésiques (cycle des Ingénjeurs d'ap-
plication), ont satisfait aux conditions de scolarité
et recoivent le dipldome d'ingénleur d’application
‘des travaux topographiques et des sciences géo-
désiques dans l'option : topographle appliqueée au
génle civil.

Les éléves figurant sur la liste nominative jointe
en annexe 3, de l1a promotion 1983 de 1'école nationale
des sclences géodésiques (cycle des technliciens supé-
rleurs), ont satisfalt aux conditlons de scolarité
et recolvent le dipldme de techniclen supérieur
dans les options désignées aux paragraphes A, B,
C et D de ladite annexe,

ANNEXE I

INGENIEURS D'ETAT
DES TRAVAUX' TOPOGRAPHIQUES
ET DES SCIENCES GEODESIQUES

A) Option :

Hocine Abbas
Hacéne Abdellaoul
Abdelaziz Bensalah
Djelloul Bourtahi
Ibrahim Chaouati
Boualem Chemaa

B) Option : cadastre :

.Abdelfettah Belalche

Hachemi Belkessler
Abdelhamid Bezza
Laid Bouameur .
Mohamed Boukharl

topographie, petites échelles :

Mohamed . Guasmia
Laid Gormat
Mohamed Idir Kariche
Abdelkader Redjimi
Mohamed Touati
Brahim Zeroual

Abdul-Rahmane

Chérif Moussa
Loualld Kaddéche
Moussa Toumi

- Mohamed Zaaf

C) Option : topographie appliquée en génle civil ¢

Ahmed Bougrine Ali Ghezaz
Rédha Bouras Hocine Merabet
Lahouati Chalabl All Nemer
Mohamed Chatta

ANNEXE II

INGENIEURS D’'APLLICATION

Option : topographie appliquée au génie civil ¢

.Abdenour Benabdi

Kouider Bensaifia
Daho Guettar

Abdenour Salchi
Abdelkrim Sendjak

ANNEXE 111
TECHNICIENS SUPERIEURS
A) Option : topographie générale :

Abdelhamid Bouzorna
Menouar Gherbi
Mohamed Hennoyni
Alssa Saab

Mitane Essahli
Lounés Zaoul

Khaled QGartl

Yazld Ziar

Hamdane Djeballi
All Hechad

Salim Rehab
Samir Menous
Mohamed Daira
Khelifa Zerdoud
Kamel Boudjemaa

B) Option : topographle appliquée au génie civil ¢

Mohamed Djadja
Larbl Baghor
Mohamed Rouabah
Nacer Tabet

Bachir Sabaa

Said Maaoul

Kamel Sadoudl
Feteh Gadl
Abdelkrim Guerroud]j
Mohamed Benabour

Mohamed Salah
Kadour Magri El Ouadjer]

- Ahmed Boudad!

Abdelkader Maafa
Amar Bouhdjar
Lakhdar Messaltl
Mohamed Seghir Dib
Naordine Bouhoula
Toufik Sammar
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C) Option : cartographie ¢

Boubakeur Zidani Abdelouahid Keraoul
Rabah Boukous

D) Option : dessin génie clvil ¢
Rachida Oubaiche Salem Mazari
Hacéne Bouzid Salim Khelifa
Boudlem Benguerdi Haoua Maiche

e

Arrété du 28 avril 1984 portant attribution de
diplomes aux éléves de ['école nationale des
sciences géodésiques.

Par arrété du 28 avril 1984, les éléves de la
promotion 1983 de I'école nationale des sclences
géodésiques figurant sur les listes nominatives jointes
en annexes 1 et 2, aprés avoir satisfait aux conditions
de scolarité, recolvent les diplomes :

1) de techniclen, dans les options A et B désignées
en annexe 1;

'2) d'adjoint technique, dans les optlons A et B
désignées en annexe 2. '
ANNEXE 1
TECHNICIENS

A) Option : topographie appliquée au génie civil :

Khelifa Hamrouche Kamel Fergague

El-Kheir Arfi Etaieb Tani
Abdelkader Bouzid Mostefa Khattou
Lacheml Akil

B) opérateur photogrammetre :

Ahcéne Hamadéne Yasmina Seddiki Kodja

Mohamed Zine Alloui

ANNEXE II
ADJOINTS TECHNIQUES
A) Option : topographie cadastre :

Benabdellah Zellal
Brahim Bounar
Djillali Dahmani
Bachir Mehdi
Mohamed Hareb

Mohamed Hennani
Abdelbaki Moussaoul
Mohamed Bettayeb
Kaddour Chermat
Ali Khelifl

B) Option : dessinateur cartographie :

Akll Imadall
Omar Hennane
Sahll Seddiki
Boualem Mihoubi

Mokhtar Louali
Ahmed Laidl
Leila Foul.

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Arrété interministériel du 5 avril 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 33 du 5 novembre
1983 de I’assemblée populaire de la wilaya de
Chlef, portant création de I'entreprise de wilaya
de distribution des matériaux de construction
de Chlef (EDIMCO de Chlef).

Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre du commerce et
Le ministre des Industries légéres,

Vu Yordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative a4 Vexercice de la fonction
de controle par la Cour des comptes;

Vu le décret n°® 81-378 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur de
I'industrie et de l'énergie ;

Vu le décret n°® 81-383 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur du
commerce ;

Vu le décret n° 83-201 du 12 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n°® 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 33 du 5 novembre 1983
de l'assemblée populaire la wilaya de Chlef ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutolre la délibération
n® 33 du 5 novembre 1983 de P’assemblée populaire
de la wilaya de Chlef, relative & la création d’'une
entreprise de wilaya de distribution des matériaux
de construction.

Art. 2. — L'entreprise visée & I'article ler el-
dessus, est dénommeée <« Entreprise de distribution
des matériaux de construction de la wilaya de
Chlef », par abréviation < EDIMCQO de Chlef»- et
ct-dessous désignée < l'entreprise s,

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé i
Chlef. Il peut étre transféré en tout autre lieu
du territoire de la wilaya, sur proposition du
consell de surveillance et de contrdle et suivant
les formes prévues par la réglementation en vigueur,

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestation de services; elle est chargée, dans le
vadre du plan de développement économique et
soclal de la wilaya, de la distribution de gros des
matériaux de construction,
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Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Chlef et,

exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.
Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée

dans les formes et conditlons prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur
de I'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les- formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n® 83-201 du
12 mars 1983 susvisé.

Art. 8, — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé,

Art. 9. — Le wall de Chlef est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire,

Falt & Alger, le 5 avril 1984,

Le ministre de P,
de l'intérieur et des

collectivité locales, Le secrétaire général,
M'Hamed YALA Mourad MEDELCI

P. le ministre
des industries légéres,

Le secrétaire général,
Mohamed RAHMOUNI

.
-—

Arrété interministériel du 5 avril 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 15 du 12 novembre
1983 de I'assemblée populaire de 1a wilaya 4’Oum
El Bouaghi, portant création de l'entreprise de
wilaya de distribution des matériaux de cons-
truction d’Oum ElI Bouaghi (EDIMCO d4'Oum
El Bouaghi).

le ministre
du commerce,

Le ministre de I'lntérieur et des collectivités locales,
Le ministre du commerce et '
Le ministre des Industries légéres,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative i Pexercice de la fonection
de contréle par la Cour des comptes;

Vu le décret n°® 81-378 du 26 décembre 1981
determinant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le , secteur de
Yindustrie et de 1'énergie ;

Vu le décret n® 81-383 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur du
commerce ;

Vu le décret n°® 83-201 du 19 mars 1983 prééisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 sSeptembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil exécutlf de wilaya ;

Vu la délibération n° 15 du 12 novembre 1983 de
I’assemblée populaire de la wilaya @’Oum El Bouaghi;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n® 15 du 12 novembre 1983 de I'assemblée populaire
de 1a wilaya d’Oum El Bouaghl, relative & la création
d'une entreprise de wilaya de distribution des
matériaux de construction.

Art. 2. — L'entreprise visée & I'article ler ci-
dessus, est dénommée « Entreprise de distribution
des matériaux de construction de la wilaya d’Oum
Ei Bouaghi », par abréviation « EDIMCO d’Oum El
Bouagh! » et ci-dessous désignée « I'entreprise ».

-Art. 3. — Le siége de I'entreprise est fixé & Oum
El Bouaghi. Il peut étre transféré, en tout autre lieu
du territoire de la wilaya, sur proposition du
conseil de surveillance et de contréle et sulvant
les formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’'entreprise est une entité économique
de prestation de services; elle est chargée, dans le
cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la distribution de gros des
matériaux de construction,

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet social dans la wilaya d’Oum El] Bouaghi et,
exceptionnellement, - dans d’autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle,

Art. 6. — La tutelle de I'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous Pautorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le dlrecteur
de l'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de Ientreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du
19 mars 1983 susvisé,

Art. 8, — Les régles d'organisation et de fonction~
nement de lentreprise sont fixées conformément

' aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars

1983 susvisé.

Art. 9. — Le wali d’'Oum El Bouaghl est chargé de
I'exécutlon du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire,

Falt & Alger, le 5 avril 1984,
Le ministre de
de l'intérieur et des
collectivité locales, Le secrétaire général,
M'Hamed YALA Mourad MEDELCI
P. le minlistre
des industries légéres,
Le secrétaire général,
Mohamed RAHMOUNI

P. le ministre
du commerce,
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Arrété interministériel du 5 avril 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 3 du 22 mal 1983

de Passemhiée populaire de la wilaya de Tlemcen, .

portant création de Pentreprise de wilaya de
distribution des matériaux de construction
de Tlemevn (EDIMCO de Tlemcen).

Le ministre de l'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre du commerce et
Le ministre des Industries légéres,

. Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
el complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n* 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative a4 l'exercice de la fonction
de contrble par la Cour des comptes;

Vu le décret n* 81-378 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur de
‘Pindustrie et de I'énergie ;

Vu le décret n° 81-383 du 28 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wllaya dans le secteur du
commerce ;

&
Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n®* 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil exécutif de wilaya ;

Vu la déllbération n* 3 du 22 mal 1983 de
l'assemblée populaire de la wilaya de Tlemecen ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutolre la déllbération
n°® 3 du 22 mal 1983 de l'assemblée populaire de la
wilaya de Tlemcen, relative & la créatlon d’une
entreprise de wilaya de distribution des matériaux
de construction.

Art. 2. — L’entreprise visée & I'article ler eci-
dessus, est dénommée <« Entreprise de distribution
des matériaux de construction de la wilaya de
Tlemecen », par abréviation « EDIMCO de Tlemcen » et
ci-dessous désignée « l'entreprise ».

Art. 3. — Le sidge de I'entreprise est fixé a
Tlemcen. Il peut étre transféré, en tout autre lieu
du territoire de la wilaya, sur proposition du

consell de surveillance et de contrdle et suivant
~ les formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestation de services ; elle est chargée, dans le
cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la distribution de gros des
matériaux de construction,

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
4 son objet soclal dans la wilaya de Tlemcen, et,
exceptionnellement, dans d'autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de I'entreprise est exércée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous |'autorité du wall et,
pour le consell exécutif de wilaya, par-le dirscteur
de l'anirnation des unités économiques locales,

Art. 7. — Le patrimoine de [I'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n* 83-201 du
19 mars 19883 susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonctlion-
nement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 189 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Tlemcen est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Joutnal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populalre,

Fait & Alger, le 5 avril 1984.
Le ministre de
de l'Intérieur et des
collectivité locales, Le secrétaire général,
M¥amed vALA Mourad MEDELCI
P. le ministre.
des industries légéres,
Le secrétaire général,
Mohamed RAHMOUNI
.

Arrété interministériel du 5 avril 1984 rendant exé-
cutoire la délibération n® 12 du 26 juin 1983
de I'assemblée populaire de la wilaya de Tlaret
portant création de I'Entreprise de wilaya de
distribution des matériaux de construction de
Tiaret (EDIMCO de Tiaret),

P. le minlstre
du commerce,

Le ministre de l'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre du commerce et
Le ministre des Industries légdres,

Vu I'ordonnance n®-69-38 du 23 mai, 1969, modifiée
et complétée, portant code de la‘wuaya -

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative a4 l'exercice de la ronct.lon
de contrble par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1081 déter-
minant les compétences et les attributions de ‘la.
communes et de la wilaya dans le secteur de I'in-
dustrie et de I'énergle ; _

Vu le décret n°® 81-383 du 26 décembre 19881 déter~ -
minant les compétences et les attributions de Ia
commune et de la wilaya dans le secteur du
commerce ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 préclsant :
les conditions de création, d’organisation et de tonc-
tionnement des entreprises publigues locales ;
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Vu le décret n® 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n°® 12 du 26 juin 1983 de 'assem-
populaire de la wilaya de Tlaret ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibé-
ration n° 12 du 26 juin 1983 de l'assemblée populaire
de la wilaya de Tiaret, relative & la création d'une
entreprise de willaya de distribution des matérlaux
de construction,

Art. 2. — L'entreprise visée & I'article ler ci-
dessus est dénommée < Entreprise de distribution
des matérlaux de construction de la wilaya de
Tilaret » par abréviation <« EDIMCO de Tlaret» et
cl-dessous désignée < lentreprises.

Art. 3, — Le sidge de l'entreprise est fixé &
Tiaret.

Il peut é&tre transféré, en tout autre fleu du
territolre de la wilaya, sur proposition du consell
de survelllance et de contrdle et suilvant les formes
_prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L'’entreprise est une entité é&conomique
de prestation des ervices ; elle est chargée, dans
le cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la distribution de gros des
matériaux de construction.

Art, 5, — L’entreprise exerce les actlvités con-
formes & son objet social dans la wilaya de Tlaret
et, exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 8. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous lautorité du wall et,

pour 1é consell exécutif de wilaya, par le directeur '

de l'animation des unités économiques locales.

Art. 1. — Le patrimoine de V'entreprise sera
déterminé ultérleurement dans les' formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvlsé,

Art. 8. — Les régles d’'organisation et de fone-
tionnement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions-du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Tiaret est chargé de l'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratigque
et populalre.

Fait A Alger, le 5 avril 1984,

Le ministre de Uintérteur
et des collectivités locales

P. le ministre
du commerce

we secrélaire général
Mourad MEDELCI

P. le ministre des industries légéres
Le secrétaire général
Mohamed RAHMOUNI

M'Hamed YALA

Arrété interministériel du 5 avrﬂ 1984 rendant exé-

cutoire la délibération n° 13 du 29 octobre 1983

"~ de I'agsemblée populaire de la wilaya de Sétif

portant création de IEntreprise de wilaya . de

distribution des matériaux de eonszructlon de
Sétit (EDIMCO de Sétif).

Le ministre de I'intérieur et des collectivités !oea.lu,
Le ministre du commerce et
Le ministre des industries légdres;

Vu I'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, médiﬁ“
et complétée, portant code de la wilaya :

Vu 12 lol n°® 80-03 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative A l'exercice de la fonction
de contrfle par la Cour des comptes §

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commuhes et de 1a wilaya dans le sect.eur de l'in-
dustrie et de I'énergle;

Vu le décret n® 81-383 du 26 décembre 1881 déter-
minant les compétences et les attributions de la

commune. et de la wilaya dans le secteur du
commerce ;

Vu le décret n* 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de eréation, d’organisation et de fone-
t.ionnement des entreprises publiques locales

: Vu le décret n® 83-545 du 34 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 13 du 29 octobre 1983 de
I'assemblée populaire de la wilaya de Sétit ;

Arrétent t

Article ler, — Est rendue exécutoire la délibés-
ration n° 13 du 29 octobre 1983 de |'assemblés popu-
laire de la wilaya de Sé&tif, relative A la création
d'une entreprise de wilaya de distribution des maté-
rlaux de construetion.

Art. 2. — L'entreprise visée A I'article ler oi-
dessus est dénommeée «<Entreprise de distribution
des matérlaux de construction de la wilaya de
Sétif » par abréviation <« EDIMCO de Sétiftd et ol
dessous désignée «l'entreprise »

Art. 3. — Le sldge de 'entreprise est fixé &
Sétit,

.1 peut étre transféré, en t.ou_t autre leu du
territoire de la wilaya, sur proposition du conseil
de surveillance et de contrdle st suivant leg fOrmes
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de prestation de services ; elle est chargée, dans
ie cadre du plan de développement économique ot
soclal de la wilaya, de la distribution de sron au
matériaux de construction.
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Art, 5, — L’entreprise exerce les activités con-
formes & son objet soclal dans la wilaya de Sétif
et, exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le consell exécutif de wilaya, par le directeur
de Panimation des unités. économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de !'entreprise sera
déterminé ultérleurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé,.

Art. 8. — Les regles d'organisation et de fone-
tionnement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Sétif est chargé de 1'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Falt a Alger, le 5 avril 1984,

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités locales

P. le ministre
du commerce

Le secrétaire général
Mourad MEDELCI

P. le ministre des industries légéres
Le secrétaire général
Mohamed RAHMOUNI

-
——

Arrété interministériel du 5 avril 1984 rendant exé-
cutoire la délibération n° 20 du 25 octobre 1983
de P'assemblée populaire de la wilaya de Saida
portant création de I’Entreprise de wilaya de
distribution des matériaux de construction de
Saida (EDIMCO de Saida).

M'Hamed YALA

Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre du commerce et
Le minlstre des industries légéres,

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative a I'exercice de la fonction
de contrble par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
communes et de la wllaya dans le secteur de !'ln-
dustrie et de I’énergie ;

Vn 1a décret n° 81-383 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wllaya dans le secteur du
commerce ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant

les conditions de création, d'organisation et de fone-
tlonnement des entreprises, publiques locales ;

Vu le décret n® 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et tonctionnement
du conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 20 du 25 octobre 1983 de
I'assemblée populaire de la wilaya de Saida ;

Arrétent ¢
Article ler. — Est rendue exécutoire la délibé-

"ration n® 20 du 25 octobre 1983 de I'assemblée popu-

laire de la wilaya de Saida, relative & la création
d'une entreprise de wilaya de distribution des maté-
riaux de construction.

Art. 2. ~ L'entreprise visée A I’article ler ecl-
dessus est dénommeée < Entreprise de distribution
des matériaux de construction de la wilaya de
Saida » par abréviation <«EDIMCO de Saidas» et
ci-dessous désignée « I’entreprise ».

Art. 3. — Le slége de l'entreprise est fixé &
Safd‘a..

Il peut étre transféré, en tout autre lieu du
territoire de la wilaya, sur proposition du conseil
de survelllance et de contrdle et sulvant les formes
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestation des ervices ; elle est chargée, dans
le cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la distribution de gros des
matériaux de construction,

Art. 5, — L'entreprise exerce les activités con-
formes 4 son objet social dans la wilaya de Salda
et, exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de !'autorité de tutelle.

Art. 6, — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous }'autorité du wall et,
pour le consell exécutif de wilaya, par le directeur

de I'animation des unités économiques locales,

Art. 7. — Le patrimoine de Ientre rise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 da 19
mars 1983 susvisé,

Art. 8. — Les régles d'organisation et de fonc-
tlonnement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mats
1983 susvisé,

Art,'9. — Le wall de Saida est chargé de l'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt a Alger, le 5 avril 1984.

Le ministre de l'intérieur
et des collectivités locales

P. le minlistre
du commerce

Le secrétaire général
Mourad MEDELCI
P. le ministre des industries légéres
Le secrélaire général
Mohamed RAHMOUNI

M'Hamed YALA
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Arrété Interministériel du 5 avril 1984 rendant exé-
cutoire la délibération n° 42 du 6 novembre 1983
de I'assemblée populaire de la wilaya de Skikda
portant création de PEntreprise de wilaya de
distribution des matériaux de construction de
S8kikda (EDIMCO de Skikda).

4

Le ministre de I'intérleur et des collectivités locales,
'I:.e ministre du commerce et
Le ministre des industries légéres;

Vu Yordonnance n°® 89-38 du 23 mal 1989, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

- Vu la loi n° 80-06 du ler mars 1980, modifiée
.et complétée, relative & l'exercice de la fonction
de contrdle par la Cour des comptes 3

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
communes et de la willaya dans le secteur de {'in-
" dustrie et de 'énergile ;

Vu le décret n® 81-383 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur du
commerce ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 préclsant
les conditlons de création, d’organisation et de fone-
tlonnement des entreprises publigues locales, ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctlonnemert
du consell exécutif de wilaya ;

‘Vu la déllbération n® 42 du 6 novembre 1983 de
'assemblée populaire de la wilaya de Skikda ;

Arrétent
Article ler. — Est rendue exécutoire 1 déliba-

ration n® 42 du 6 novembre 1983 de l'assemblée |

‘populaire de la wilaya de Skikda, relative a la créa-
" tlon d'une entreprise de wilaya de distribution des
* matériaux de constructlon.

Art, 2. — L’entreprise visée & l'article ler ci-
dessus est dénommée < Entreprise de distribution
_ des matériaux de construction de la wilaya de
Skikda » par abréviation <« EDIMCO de Skikdas et
ei-dessous - désignée < l'entreprise »..

~ Art. 3. — Le sidge de l'entreprise est fixé a
8kikda.

I1 peut &tre transféré, en tout autre lleu du
territoire. de la wilaya, sur. proposition du consell
de survelllance et de contrble et sulvant les formes
prévues pa..r la réglementation en vigueur.

- Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
ae prestation de services ; elle est chargée, dans
le cadre du plan de développement économique et
- socla] de la wilaya, de la distribution de gros des

‘mpatériaux de construction.

Art, 5, — L'entreprise exerce les activités con-
formes & son objet soclal dans la wilaya de Sklkda
et, exceptionnellement, dans d’'autres wilayas, aprés
approbation de l'autoriié de tutelle,

Art. 8. — La tutelle de Ventreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur
de 'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimolne de Ientreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du déeret n® 83-201 du 19
mars 1983 susvisé,

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonce
tionnement de I'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Skikda est chargé de l'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 5 avril 1984,

Le ministre de U'intérieur
et des collectivités locales

P. le ministre
du commerce

Le secrétaire général
Mourad MEDELCI:

P. le ministre des mdustrles légdres
Le secrétaire général
Mohamed RAHMOUNI
e

Arrété interministériel du 5 avril 1984 rendant exé-
cutoire la délibération n°® 14 du 21 novembre 1983
de P'assemblée populaire de la wilaya de Sidi Bel
Abba2s portant création de I’Entreprise de wilaya

de distribution des matériaux de construction de
Sidi Bel Abbés (EDIMCO de Sidi Bel Abbeés),

M'Hamed YALA

Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre du commerce et
Le ministre des Industries légdres;

Vu 'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1989, modifiée
et complétée. portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative & I'exercice de la fonction
de contrble par la Cour des comptes 3

Vu le décret n°® 81-378 du 26 décembre 1981 déter=-
minant les compétences et les attributions de la
communes et de la wlaya dans le secteur de l'in-
dustrie et de !'énergle ;

Vu le décret n® 81-383 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wllaya dans le secteur du
commerce ;

Vu le déeret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fone-
tlonnement des entreprises publiques locales ;
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"Vu lo déeret a® 83-545 du 34 septembrs 1983
_portent compesition, organisation et roncuonncmont
. du eorsell exédeutif de wilays }

Vula délibération n°® 14 du 21 novembre 1083 de
I'asgemblée populaire de 1a wilaya dg Sidl Bel Abbds ;

Arrétont ¢

“Artielg ler, — st randue exécutoire la délibé-

ration n* 14 du 31 novembrs 1983 de i'assemblée
populaire de la wilaya da. 8ldl Bel Abbés, relative
A Ia eréation d'une entreprise de wilaya da distri~
bution des matériaux de construction,

. Art, 2,. — L'entreprise visée & I'article ler é&l-
dessua est dénommés ¢ Entreprise de distribytion
dos matérlaux de construction de la wilays de
“8ldl Be] Abbes» par abréviation ¢« EDIMCO de Sidl
Bel Abbés» et cl-dessous désignée «<l'entreprises,

Art. 8, ~ La sldge de l'entreprise est fixé &
8ig! Bal Abbls.

Il peut é&tre transféré, en tout autre lieu du
territoire de la wilaya, sur proposition du consell
de survelllance et de contrdle at gulvant leg formes
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4, == L'entreprise est une entité éeonomique
de prestation de gervices ; elle est chargée, dans
le cadre du plan de développement égenomique et
soclal de la wilaya, de la distribution de gros des
matériaux de eangtruction,

- Art, 5, — L'entreprise exerca les actlvités con-

formes & son objet social dans 13 wilaya de Sidl
Bel Abbés et, exceptlonnellement dans d'autres
wijayas, aprés approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 8, - La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les farmes ot-conditiens prévues par la régle-
mentation en vigusur, sous (I'autorité du wall et,
pour le consell exécutit de wilaya, par le directeur
de I'animation dea unités économiquea losalea,

‘Art. 7. — Le patrimoine de lentreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5,et' 6 du déeret n°® 83-201 du 19
. mars 1983 susvisé,

Art. 8. — Les ragles o' organisation et de fonc-

tisnnement de 'entreprise sont fixées eonfarmément
aux dispoaitions du déoret n* 83-201 du 18 mars
1983 susvis4,

A, 9. — La wali de 8idi Bel Abbds est chargé de
‘T'apéoution du préaent arrétd qul sera publié au
Journal offictel de la République algérienne démo-
muqua ot populaire.

“Walt h Alger, la B avril 1884,
) I.c minisire de I'intérieur
ot dﬂ deﬂaauoma locales
Le gecrétaire général
“ Hamed YALA Mourad MEDELCI

l'a e miniastre dos industriea 1égdres
Le aecrétaire gdndral
Mohamed RAMMOUNI

P. le ministre
du commerce

Arrété lntamlnlsurle-l duy 5 avril 1984 rendant exé-
exéeutoire la délibération n® 30 du 13 novembre
19083 de Vassemblée popnlaire de la wilaya de
Constantine portant créatlon de I'Entreprise
de wilaya de distribution des matériaux, de
-construction de Con-twtine (EDIMCO de Oons-,
tantine),

Le ministre de 'Intérieur et des collectivités locales,
' Le ministre du commerce et

Le ministre des industries légéres,

Vu Pordonnance n® 69-38 du 33 mal 1969, modifiée

‘et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu 1a lo} u* 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, ralative A l'exercice de 1a fonpction
de contrdle par la Cour dg,s comptes ;

Vu le déeret n® 81-378 du 268 décembre 1981 déter-
minant les compétences ot lea attributions de la
communes et de la wilaya dana la secteur de I'ln~
dustrie et de I'énergie ;

Vu le ﬁécrez n® 81-383 du 26 décembre 1981 déter-
minant leg compétences et les attriputions de 13
commune et de la wilaya dans lé secteur du
commerce ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 préolsant
les conditions de création, d'organisation et de fone-
tlonnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n* 83-545 du 24 septembrs 1083
portant composition, erganisation et fonetionnement
du eonsell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n* 30 du 13 novembhre 1883 de
I'assemblée populaire de la wilaya de Congtantine ;

Arrétent ¢

Artlele ler, — Est rendue exécutoire 13 délibé-
ration n* 30 du 13 septembre 1683 de l'assemblée
populaire de la willaya de Constantine, relative &
la création d'une entreprise de wilaya de dlstri-
bution des matériaux de censtruction.

Art. 2. — L'entreprise visée A I'article ler ei-
dessus est dénommée <« Entreprise de dlistribution
des matériaux de construction de la wilaya de
Constantine », par abréviation <« EDIMCO de Cons-
tantine » et cl-dessous désignée «l'entreprises,

Art. 3. — Le sidge de l'entreprise est fixé &
Constantine.

Il peut &tre transféré, em tout autre llew du
territoire de la wilaya, sur proppsition du consell
de surveillance et de contrdle et sulvant les formes
prévues par la réglementauon\an vigueur.

L
Art. 4. — L'entreprise e.at une entitd éconemique
de prestation des ervices ; ells'est chargée, dana
le eadre du plan de déveleppement économique ot
soelg] de la wilaya, de la distribution de gros des
matériaux de construction,
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Art, 5, == L'entreprise exerce les activités con-
formes & son objet social dans la wilaya de Cons-
tantine et, exceptionnellement dans d’autres wilayas,
aprés approbation de l'autorité de tutelle.

Art, 6, — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et condltlons prévues par la régle-
mentation en wvigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le consell exédcutif de wilaya, par le directeur
dée 'animatlon des unlités dconomiques locales.

“Art. 7. — Le patrimolne de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du déeret n* 83-201 du 19
mars 1983 susvisé, '

Art. 8. — Les régles d'organisation et de fonc-
tionnement de l'entreprise sont fixéed conformément
aux -dispositions du décret n* 834201 du 19 mars
1983 stsvisé.

Art. 9. — Le wall de Constantine est chargé de
I'exécution du présent arrété gui sera publié au
Journal offictel de la République algérienne démo-
eratique et populaire,

Falt & Alger, le 5 avril 1984,

Le ministre de U'intérieur
et des collectivités locales

M'Hamed YALA

P. 1e ministre
du commerce

Le secrétaire genéral
Mourad MEDELCI

P, le ministre des Industries légéres
Le secrétaire général

Mohamed RAHMOUNI
sttt

Arrété Interministériel du 5 avril 1984 renddant exé-
cutoire Ia délibération n* 59 du 12 décembre 1983
de assemblée populaire de la wilaya de Médéa
portant création de I'Entréprise de wilaya de
distribution des matériaux de construction de
Médéa (EDIMCO de Médéa).

Lg ministre de I'intérleur et des collectivités locales,
Le ministre du commerce et
Le ministre des lndustries légéres,

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mai 1969, moditiée
ot compldtés, portint codg de la wilaya ; '

“Vu 1a lol w° 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative & l'exerclce de la fonction

de contrdle par la Cour des comptes

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981 déters
minant les compétences et les attributions de la
communes et de la wilaya dans le secteur de l'ln-
duatria et de 'énergle ;

Vu le décret n® 81-383 du 28 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
bommune et de la willaya dans le secteur du
commerce ;

_ Vu le décret n° 83-201 au 19 mars 1983 pracisant
1es conditions de création, d'organisation et de fone-

jlonniement des entreprised publiques locales ;

Vu le décret n° 83845 du 24 septembre 1983
portant composition, erganisation et fonctionnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu ]a déltbération n® 59 du 12 décembrs 1083 de
l'gssemblée populaire de 14 wilaya de Médéa ;

Arrétent ¢

Article ler, — Est rendue exécutoire la délibé-
ration n°® 58 du 12 décembre 1983 de ['assemblée
populaire de la wilays de Médéa relative A la c¢réa-
tlon d’une entreprise de willaya de distribution des
matériaux de construction.

Art. 3. — L'entreprise visée & I'article ler ei-
dessus est dénommeée «<Entreprise de distfibution
des matériaux de construction de la wilaya de
Médéa » par abréviation « EDIMCO de Médéas et
cl-dessous désignée «l'entreprises.

Art. 3, — Le siége de Yentreprise est fixé &
Médéa,

0 peut &tre transféré, en tout autre Illew du
territolre de la wllaya, sur proposition du conseil
de survelllance et de contrdle et suilvant les formes
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4 — L'entreprise est une entité économique
de prestatlon de services ; elle est chargée, dans
le cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de l1a distribution de gros des
matériaux de construction,

Art, 5, — L’entreprise exerce les activités con-
formes & son objet soclal dans la wilays de Meédéa
et, exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de I'entreprise est exercée
dans les formes et conditlons prévues par la régle-
meéntation en vigueur, sous I'autorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le direeteur
de I'animation des unltés économiques locales,

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé,

Art. 8. — Les régles d'orgzanisation et de fone-
tionnement de Ventreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 miars
1683 susvise,

Art. 9. — Le wall de Médéa est chargé de I'exé-
cution du fprésent arrété qul sera publié au Journal
officiel de la Républigue algérienne démocratique
et populaire,

Falt & Alger, le 5 avril 1984,

Le ministre de I'intérieur
et des collectivités locales

P. le ministre
du comierce .

Le secrétaire général
Mourad MEDELCIL
P. le ministre des |hdustties 1égéres
Le secrélaire genéral
Mohamed RAHMOUNI

M'Hamed YALA
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Arrété interministériel du 7 avril 1384 rendant
exécutoire la délibération n°® 22 du 3 novembre
1983 de [Passemblée populaire de la wilaya
d’Adrar, portant création de I'Entreprise de
wilaya de distribution des produits alimentaires
et des produits d’hygiéne et d’entretien (EDIPAL
@’Adrar).

Le ministre de I'intérleur et des collectivités
locales et

Le mihistre du commerce,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

VYu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, ‘relative & l'exercice de la fonction
de contrble par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-383 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributidns de la
commune et de la willaya dans le secteur du
commerce ;

Vu le décret n°® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditlons de création, d’organisation et de fone-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n°® 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n°® 22 du 3 novembre 1983 de
I'assemblée populaire de la wilaya d’Adrar ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutolire la délibé-
ration n® 22 du 3 novembre 1983 de l'assemblée
populaire de la wilaya d’Adrar, relative 4 la création
d'une entreprise de wilaya de distribution des pro-
duits allmentaires et des prodults d’hygiéne et d’en-
tretien.

Art. 2. — L'entreprise visée & l'article ler ei-
dessus est dénommeée : <« Entreprise de distribution
des prodults allmentalres et des produits d’hygiéne
et d'entretien de la wilaya d’Adrar » par abréviation
< EDIPAL d’Adrar» et ci-dessous désignée «l'en-

treprise ».

m, 3-
Adrar.

— Le slége de l'entreprise® est fixé a

Il peut é&tre transféré, en tout autre lieu du
territolre de la wilaya, sur proposition du conseil
de surveillance et de contrdle et sulvant les formes
prévues par la réglementation en vigueur,

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestation de services ; elle est chargée, dans le
cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la distribution de gros des
produits allmentaires et des prodults d’hygiéne et
d'entretien,

Art, 5, — L'entreprise exerce les activités con-

.formes & son objet socla] dans la wilaya d'Adrar

et, exceptionnellement, dans d'autres wilayas aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

Art, 6, — La tutelle de I'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autctrité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur

.de l'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé,

Art, 8. — Les régles d’organisation et de fonc-
tlonnement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé,

Art. 9. — Le wall d’Adrar est chargé de l'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le T avril 1984,

P. le ministre de I'intérieur
et des collectivités locales

Le secrétaire général
Abdelaziz MADOUI

-
-

P. le ministre
du commerce

Le secrétaire général
Mourad MEDELCI

.
-

Arrété interministériel du 11 avril 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 32 du 26 octobre
1983 de l'assemblée populaire de la wilaya de
Chlef,; portant création de I’entreprise de wilaya
d’'études et de réalisation en informatique de
Chlef (SERIWE de Chlef).

Le ministre de lintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre de la planification et de 'aménagement
du territoire,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative 4 l'exercice de la fonection
de contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n°® 81-380 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur de la
planification et de l'aménagement du territoire ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de créa*ion, d'organisation et de fonc-
tionnement des .entreprises publiques locales ;

Vu le décret n°® 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonetionnement
du conseil exécutif de wilaya ; 2

Vu la délibération n°® 32 du 26 octobre 1983 :de
l'assemblée populaire de la wilaya de Chlef ;
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Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibé-
ration n® 82 du 26 octobre 1983 de I'assemblée
populaire de la wilaya de Chlef, relative 4 la créa-
tlon d’'une entreprise de wilaya d’études et de
réalisation en Informatique.

Art. 2. — L'entreprise visée a I'article ler ei-
dessus est dénommée : < Entreprise d'études et de
réalisation en informatique de la wilaya de Chlef »
par abréviation <« SERIWE de Chlef » et cl-dessous
désignée : «l'entreprise».

Art, 3, — Le slége de lentreprise est fixé &
Chlef,

T1 peut &tre transféré, en tout autre leu du
territoire de la wilaya, sur proposition du consell

de surveillance et de contrdle et sulvant les formes

prévues par la réglementation en 'vigueur.

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de prestatlon de services ; elle est chargeée, dans le
cadre du plan de développement économlique et
socla] de la wilaya, des études et des réalisations
en informatique,

Arf. 5, — L'entreprise exerce les activités con-
formes & son objet social dans la wilaya de Chilef
et, exceptionnellement, dans d'autres wilayas aprés
approbation de l'autorité de tutelle,

Art, 6, — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur
de l'animation des unités économliques locales.

Art. 7. — Le patrimolne de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé,

Art, 8. — Les régles d'orpanisation et de fone-
tlonnement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Chlef est chargé de l'exé-
cution du présent arréte qul sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Falt & Alger, le 11 avril 1984,

Le ministre
de la planification
et de l'aménagement
du territoire,

Le ministre de l'intérieur
et des collectivités locales

MHamed YALA All OUBOUZAR

Arrété Intérministériel du 14 avril 1984 rendant
exécutoire la délibération n°® 5 du 22 janvier 1084
de P’assemblée populaire de la wilaya de Batna,
portant création de I'Entreprise de wilaya d’en-
tretien et de travaux routiers de Batna
(ENTROBA de Batna).

 E— kb sl

Le ministre de Ulintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre des travaux publics,

.Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, moditiée
et compléft.ée, portant code de la wilaya ; -

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1880, modifiée
et complétée, relative & l'exercice de la fonctlom
de contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-385 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de .la
commune et de la wilaya dans le secteur des Infra~
structures de base ; '

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisation et de fone-
tionnement des entreprises publigues locales ';

Vu le décret n°® 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnemefit
du consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 5 du 22 janvier 1984 de
l'assemblée populaire de la wllaya de Batha ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibé-
ration n® 5 du 22 janvier 1984 de 1'assemblée popu=-
laire de la wilaya de Batna, relative & la création
d'une entreprise de wilaya d'entretien et de travaux
routiers,

Art. 2. — L'entreprise visée & larticle ler.cl-
dessus est dénommée : < Entreprise d’entretien et
de travaux routlers de Batna»> par abréviation
«ENTROBA de Batna» et ci-dessous désignée g
< l'entreprise ».

Art, 3. — Le siége de lentreprise est {ixé &
Batna.

Tl peut &tre transféré, en tout autre Heu '
territoire de la wilaya, sur proposition du conse
de survelllance et de contrdle et sulvant les formuas
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et soclal de la wilays,
de I'entretien et de la réallsation de travaux routleis,

Art. 5, — L'entreprise exerce les activités com-
formes 4 son objet social dans la wilaya de Batri.
et, exceptionnellement, dans d’autres wilayas apiie
approbation de l'autorité de tutelle, '



562 JOURNAL OFFIOIEL DE LA

RGPUILIQUI ALGERIENNE

A, 6 = La tutelle de I'entreprise est exercée

dans lea formes et donditions prévuea pat la régle-

mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,

pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur -

de l'animation des unités économiques iocalies.

Art. 7. — L& patrimoine de I'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles § ot 6 du décret n® 83-101 du 19
mars 1983 susvisé, : '

Art. 8, — Les régles d'organisation et de fonc-
tlonnement de l'entreprise sont fixées conformément.
aux dispositions du décret n® 83-201 du 19 mars
1983 suavisé,

Art, 9, — Lo whll de Batna est chargé de l'exé-
cution du présent arrété qul sera publié¢ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Fait & Alger, le 14 avril 1984,

Le ministre de I'intérieur, Le minlstre des travaux
et des collectivités locales publics,

M'Hamed YALA Ahmed BENFREHA

g

Arrété Interministériel du 14 avril 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 21 du 26 décembre
1983 de I'assemblée populaire de la wilaya de
Tizi Ouzou, portant création de l'entreprise de
wilaya d'entretien du réseau routler (EERTO
de Tizi Ouzou),

F————n

Le ministre de 'intérieur et des collectivités locales
ot

~Le ministre des travaux publics,

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1869, modifide
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lof n* 80-085 du ler mars 1980, modifiés et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes;

Vu le décret n® 81-385 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de Ia
commune et de la wilaya dans le secteur des infra-
structures de base;

- Vu le décret n*® 83-201 du 19 mars 1083 précisant
les conditions de création,  d'organisation et de
fonctionnement des entreprises publigues locales ;

Vu le décret n® 83-645 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctlonnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 21 du 26 décembre 1983 de
I'sssemblée populaire de la wilaya de Tizi Ouzou ;

Arrétent :

- Article ler, — Eat rendue exécutoire la délibération
n* 21 du 26 décembre 1983 de I'assembilée populalre
de la wllaya de Tiel Ouzou, relative & la creéation
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d'une entreprise de wilaya d'entretien du rému
routler. '

Art. 3. — L'entreprise visée & I'article ler ol-dessus,
est dénommde ¢ Entreprise "d'entretien du réseau
routier de Tizi Ouzou », par abréviation ¢ m'ro.;
et ci-dessous désignée « l'entreprise s,

Art. 3, — Le siége de l'entreprise est Tixée A
Tiz{ ‘Ouzou. I1 peutg 6tre transféré en tout autrs;
lieu du territoire de la willaya, sur. proposition du
consell de survelllance et de contrdle st sulvans.
les formes prévues par la réglementation &n vigueur,

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique.
de réallsation ; elle est chargée, dans lé cadre du.
plan de développement économique et social de I -
wilaya, de l'entretien du réseau routler.

Art. 8. — L'entreprise exerce les aciivités conformes
& son objet social dans la wilaya de Tizl Ousou et,
exceptionnellement dans d’autres wllayu, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'sntreprise est exercée.
dans les formes et conditions prévies par la régie-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,:
nour le consell exécutif de wilays, par le dirscteur
de l'animaiion des unités économiqQues locales.

Art. 7. — Le patriimoine de I'entreprise sers
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n® 83-301 du
19 mars 1983 susvisé,

Art. 8.. — ILes régles d’organiaatlon et de’
fonctionnement de l'entreprise. sont fixées confor-
mémeri; aux dispositions du décret n% 83-201 du
19 mars 1083 susvisé, B

Art, 9. - Le wall de Tizsi Ouszou est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au -
Journal offictel de la Républigue nlgéﬂenm démo-_
cratique &: populaire,

Fait & Alger, le 14 avril 1984,

Le ministre des
travauxs publics,

Ahmed BENFREHA

-

Le ministre de 'intérieur
et des collectivités locales,

M'Hamed YALA

Arrdté interministériel du 14 avrll 1984 rendant
exéeutoire 12 délibération n* 1 du 4 janvier 1984
de P'assemblée populaire de la wlllrl de Jijel,
portant changement d¢ I'objet soclal et de 1a
dénomination de I’entrvprla parc & matériel d.:
la wilaya de Jijel.

Le ministre de rintérieur ot des collectivités locales '
et ' '

Le ministre des travaux publics,
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Vu l'ordonnance n*® 69-38 du 23 mal 1989, modifiée
et complét.ée portant code de la wilaya ;

Vu la loil n® 80-08 du ler mars 1980, modifiée at
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
contréle par la Cour des comptes;

Vu le décret n® 81-386 du 26 décembre 1981 déter-
minant les ecompétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur des Infra-
structures de base;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisatipn et de
fonctionnement des entrepriaes publigues locales;

Vu le décret n* 83-548 du 24 septembre 1983
portant compeosition, organisation et fonctionnement
du consell exécutif de wilaya;

-Vu l'arrété interministériel du 13 novembre 1975
partant création de l'entreprise parc A matérie] de la
wilaya de Jijet

Vu la délibération n* 1 du ¢ janvier 1084 de
I'assembl¢e populaire de la wilaya de Jijel;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n* 1 du 4 janvier 1984 de l'assemblée populaire de
1a wilaya de Jijel, relative au changement de I'obhjet
sgelal et de la dénomination de l'entreprise pare
& matériel et sa reconversion en entreprise de wilaya
de travaux routlers.

Art. 2. — L’entreprise visée 4 I'article ler ci-dessus
est dénommeée : « Entreprise de travaux routlers de
la wilaya de Jijel », pay abréviation « E.T.R.J. de Jijel »
et cl-dessous désignée « Ventreprise »

Art. 3. — Le siége soclal de l'entreprise est fixé
A Jijel. 11 peut 8tre transféré, en tout autre leu
du territoire de )a wilaya, sur proposition du
consell de survelllance et de contrdle et suivant
les formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L'entreprise est une entité économlque
de realisation ; elle est chargée, dans le ecadre du
plan de développement économique et social de la
wilaya, de la réalisation de travaux routlers.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activitds conformes
& son objet soclal dans la wilaya de Jijel et,
exceptionnellement dans d'autires wilayas, apres
azpprobation de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de V'entreprise est exercée
" dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et
pour le consell exécutif de wilaya, par le directeur
de 'anima;ion des unités économiques locales,

Art. 7. — Le patrimoine de !'entreprise sera
détermind ultérisurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du
19 mars 1983 suavizé.

Art. 8. — Les régles d'organisation’ et de
fonctionnement de l'entreprise sont fixées confor-
mémen: sux dispositions du décret n® 83-301 du
19 mars 1983 susvisé,
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Art, 9, -~ Le wall de Jijel est chargd de

-Pexécution du présent ' arrétd qul sera publié au

Journal officiel de la République algérienne déme-
cratique e pepulaire. '

Falt & Alger, le 14 avrll 1984,

Le miniatre de l'intdrieur Lo minlatre des
et des colleetivités locales, travaux publies,
M'Hamed YALA Ahmed BENFREHA

Arrété interministériel du 26 avril 1984 rendand
exécutoire 1a délibération n* & dy 28 février 1984
- de Vassemblée papulaire de la wilaya de Béjals,
portant oréation de I'entreprise de wilaya d'en-
tretien et de travaux roytiers (ETRER de Réjala),
e R :
Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales
e
Le miniatre des travaux publias, _
Vu l'ordonnance n® 69-38 du 33 mal 1089, medifide
et complétge, portant code de la wilaya;
Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et

complétée, relative i J'exeroice de la ronct!on de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n* 81-385 du 20 décembre 1981 déter
minant les compétences et les attributions de Ia
commune et de la wilaya dans le secteur des infra-
structures de base; '

Vu le décret n* 83-201 du 192 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de -
fonctionnement des entreprises publiques locales;

Vu le décret n* 83-5¢6 du 34 aeptembhre 1083
portant composition, organiaation et fonctlonnement
du consell exécutif de willaya;

Vu Ia délibération n® 3 du 28 février 1084 de
I'assemblée populaire de la wilaya de Béjala ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutolre la délihdration
n® 2 du 28 février 1984 de l'assemblée populaire
de la wilaya de Béjala, relative & la eréation dune
entreprise de wllaya de travaux routiers et d'en-
tretien.

Art. 2. — L’entreprise visée & I'article ler cl-dessus
est dénommeée : < Entreprise d'entretien at de travaux
rovtiers de la wilaya de Béjala », par abréviation

<« ETREB de Béjaia » et ci~dessous désignés ¢ 'entea~

treprise ».

Art. 3, — .Le slége social de 'entreprise est tixé
& Béjala, I1 peut ¢tra transférd, en tout autre
lleu du territoire de la willaya, sur proposition du
consell de survelllance et de contrdle et suivant
les formes prévues par la réglementation en vigusur.

Art, 4. — L'entreprise est une entité econmnlqun
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre tht
plan de développement économique et social de la
wilaya, de la réalisation de . travaux nsufs et de
I'entretien du réseau routier.

Art, 5. — L'antreprise exerce log ackivitds conformes

4 son objet seclal dans la wilaya de Bdisla &
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exceptionnellement dans d'autres wilayas, aprés'

approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
.dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous Yautorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le directeur
¢e I'animalkion des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de Uentreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du
19 mars 1983 susvisé.

Art, 8. — Les régles d'organisation et de
fonctionnement de l'entreprise sont fixées confor-
mément aux dispositions du décret n°® 83-201 du
19 mars 1983 susvisé,

Art. 9. — Le wall de Béjaia est chargé de
exécution du. présent arrété qui sera publié au
Yournal officiel de la République algérienne démo-
trat'que e populaire.

Fait & Alger, le 24 avri] 1984,

Le ministre des
travaux publies,

Ahmed BENFREHA

Le ministre de V'intérieur
et des collectivités locales,

M'Hamed YALA

-5

Arrété interministériel du 28 avril 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 27 du 18 juin 1983
de l’assemblée populaire de la wilaya de Chlef,
portant création de l'entreprise de wilaya de
gestion hoteliére « S.0.G.E.M.E.W.E.L, » de Chlef »,

Le ministre de DPintérleur et des collectivités
locales et

Le ministre de la culture et du tourisme,

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969. modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi'n® 80-05 du ler mars 1980, modifiéd et
complétée, relative & 'exercice de la fonction de
eontrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-372 d u26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilava dans le secteur du tou-
risme ;

- Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précl-
qant les conditions de créatlon, d'organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du consell executif de wilaya ;

Vu la délibération n°® 27 du 18 juin 1983 de

Passemblée populaire de la wilaya de Chlef ;

Arrétent @

Article ler, — Est rendue exécutolre la délibéra-
tion n° 27 du 18 juin 1983 de !'assemblée populaire
de la wilaya de Chlef, relative & la création d'une
entreprise de wilaya de gestion hoteliére.

Art. 2, — L'entreprise visée & P'article ler cl-dessus
est dénommée : < Entreprise de gestion hotellére
de Chlef », par abréviation ¢ S.O.GEMEWEL »
et cl-dessous désignée « I'entreprise ».

Art, 3, — Le siége soclal de l'entreprise est fixé
a4 Chlef. Il peut étre transféré, en tout autre lieu du
territoire de la wilaya, sur proposition du consell
de surveillance et de contrdle de la wilaya et sulvant
les formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestation de services ; elle est chargée, dansg le-
cadre du plan de développement économique et
social de la wilayas de la gestlon et de 'exploitation
des unités touristiques de la wilaya.

Art. 5. — L’entreprise exerce les actlvités con-
formes 4 son objet soctal dans la wilaya de Chlet
et, exceptionnellement dans d’autres wilayas, aprés
approbation de I'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous 'autorité du wall et,
pour le congeil exécutif de wilaya, par le directeur
de 'animation des unités économiques locales.

Art.. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fone-
tlonnement de l'entreprise sont fixées conformé-
ment aux dispositions du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé.

" Art. 9. — Le wall de Chlef est chargé de I'exé-
cution du présent arrété qul sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire. :

Fait & Alger, le 28 avril 1984

P. Le-ministre de I'intérieur
et des collectivités locales
Le secrétaire général,

Abdelaziz MADOUI

Le vice-ministre
chargé du tourisme,,

Zine Eddine SEKFALI
o~

Arrété interministériel du 30 avri] 1984 rendant.
exécutoire la délibération n° 5 du 28 juin 1983
de ’assemblée populaire de 1a wilaya de Laghouat,
portant création de I'entreprise de wilaya d’études
et de réalisation en informatique de Laghouat
(S.E.R.LL. de Laghouat). ;

Le ministre de Uintérieur et des collectivités
locales et
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 Le ministre de la planification et de 'aménagement
du territoire,

- Vu Tordonnance n° 69-38 du- 23 mal 1969, modifiée
et compilétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
-contréle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-380 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
- commune et de la wilaya dans le secteur de la
planification et de I'aménagement du territoire ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 préci-
sant les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

‘Vu le décret n°® 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonetionnement
du conse‘i_.l executif de wilaya ;

.Vu la délbération n® 5 du 28 juiln 1983, de
I'assemblée populaire de la wilaya de Laghouat.

Arrétent 3

~ Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n® 5 du 28 juln 1983 de I'assemblée populaire de 1a
wilaya de Laghouat, relative 4 la création d'une
entreprise de wilaya d’études et de réalisation en
informatique.

Art. 2,'— L’entreprise visée A 1'article ler cl-dessus
est dénommeée : «Entreprise d’études et de réali-
sation en'informatigue de la wilaya de Laghouat »,
par abréviation <« SER.IL. de Laghouat » et ci-dessous
désignée « I'entrenrise ».

Art. 3. — Le siége social de I'entreprise est fixé
&- Laghouat 11 peut étre transféré, en tout autre lleu
du territoire de la wilaya, sur proposition du con-
sell- de Survelllance et de contréle et suivant les
formes prévues par la réglementation en.¥igueur,

Art. 4. — L’entreprise est une entité économiQUe'

de prestation de services ; elle est chargée, dans le
cadre du plan de-développement économique et

. soclal de la wilaya, des études et des réalisations en

informatique.

Art, 5. — L’entreprise exerce les activités con-
formes & son objet social dans la wilaya de Laghouat
et, exceptionnellement dans d’autres wilayas, aprés
approbation de I'autorité de tutelle.

Art.. 8. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
‘menfation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le consell exécutif de wilaya, par le directeur
_dg I'animation des unités économiques locales.

., Art. 1. — Le patrimoine de lentreprise sera

détermlné ultérieurement dans les formes prévues
© par les articles 5 et 6 du décret, n° 83-201 du 19
‘ mars 1983 susvlsé

' "Art. 8. — Les régles d’organisation &t de fonctlon-
' nement de I'entreprise sont fixées conformément aux
- ‘dispositions du décret. n® 83-201 du 19 mars 1983
' mmé.

Art. 9. — Le wall de Laghouat est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la Républigue algérienne démo-
cratique et populaire.

Falt &4 Alger, le 30 avril 1984

Le ministre
de la planification
et de 'aménagement
du territoire,

Le ministre de Vintérieur
et des collectivités locales,

M'Hamed YALA Alj OUBOUZAR

|

Arrété interministériel du 2 mal 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 6 du 22 janvier 1984
de I'assemblée populaire de la wilaya d’Oran,
portant création de I’entreprise de wilaya d’entre=
tien et de travaux routiers (E.T.E.R.W.0. d’Oran),

Le ministre de I’mtériaeur et des collectivités

locales et
Le ministre des travaux publics,

Vu Pordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de 1a wilaya ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
contrble par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-385 d u26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur des infras-
tructures de base.

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 préci-
sant les conditions de création, d’'organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil executif de wilaya ;

Vu la délibération n® 6 du 22 janvier 1984 da
l'assemblée populaire de la wilaya d’Oran,

Arrétent :

Article ler. — Est rendue executoire la délibé-
ration n° 6 du 22 janvier 1984 de I'assemblée populaire
de la wilaya d'Oran, relative & la création d'une
entreprise dz wilaya d’entretien et de travaux routiers.

Art. 2. — L’entreprise visée & l'article ler ci-dessus
est dénommée : « Entreprise d’entretien et de travaux
routiers de la willaya d'Oran », par abréviation
¢« ETERW.O. dOran » et ci-dessous désignée
< I'entreprise ». '

Art. 3. — Le slége soclal de I'entreprise est fixé
a4 Oran. Il peut &tre transféré, en tout autre llew -
du territoire de la wilaya, sur proposition du conseil
de surveillance et de contrdle et suivant les formes
prévues par la réglementation en vigueur,
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Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de réalisation ; elle est chargée, dang le cadre du
plan de développement économique st social de la
wilaya, de la réalisation de travaux neufs et de
Yentretien du réseau routier.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités cen-
formes & son objet social dans la wilaya d'Oran et,
exceptionnement. dans d'autres wlilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 8. — La tutelle de 'entreprise est exercée dans
les formes et condltions prévues par la réglementation
en vigueur, sous I'autorité du wall et, pour le consell
exécutif de la wilaya par le directeur de l'animation
des unités écortomiques locales.

Art. 7. — Le patrimolne de l'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
‘articles 5 et 6 du décret n°® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art 8. — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art. 8. — Le wall d'Oran est chargé de I'exécution
~du présent arrété qui sera publié au Journal officiel

de la République algérienne démocrauqua et:

populaire.
Fait & Alger, le 2 mai 1984

Le ministre de I'intérieur
et des collectivités locales,

M'Hamed YALA
- _“

Le minstre
des travaux publics,

Ahmed BENFREHA

Arrété dqu 5 avril 1984 étendant, A certalnes wilayas,
les dispositions de I'arrété du 16 juin 1975 relatif
4 immobllisation matérielle de véhirulas anto-
‘mobllés en stationnement interdit,

Le ministre de I'intérleur et des collectivités locales,

Vu lordonnance n® 74-107 du 5 décembre 1974
portant code de la-route ;

Vu Parrété interministériel du 16 juin 1975 relatif
4 'immobllisation matérielle des véhicules automobiles
en stationnement lnterdlt, notamment son article 7 ;

Arréte 3

Article ler. — Les dispositions de ’arrété interminis-
tériel du 16 juln 1975 susvisé sont étendues aux
wilayas de M'slla, de Oum E] Bouaghl, de Bouira, de
Djelta, d'Adrar, de Béchar, de OQuargla et de Taman-
ghasset,

Art. 2, — Le directeur général de la streté natlo-
nale, le directeur général de la réglementation, des
affalres générales et de la synthdse, les walls de
M'sila, de Oum K1 Bouaghi, de Bouira, de Djelfa,
d'Adrar, de Béchar, de Ouargla et de Tamanghasset
sont chargés, chacun en ce qui le conserne, de
Yexécution ‘du présent arrété qul sera publié au
' Jowrnal officiel de la République algérienne démo-
pratique at populaire.

Falt & Alger lo 5 avril 1084,
MHamed YALA

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALQGERIENAK

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DE LA PECHE

Décret n°® 84-130 du 26 mai 1984 relatif au transfert
# l'office national de la datte (O.N.D.) des
structures, moyens, blens, activités et person-
nels détenus ou gérés par l'entreprise nationale
d'approvisionnement et de la réguiauon en frults
et légumes (E.NAF.LA)),

. e

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre du commerce et du
minlstre de l'agriculture et de la péche ;

Vu la Constitution, notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
'exercice de ]a fonection de contréle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par lo
lol n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance -n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre Pentreprise
soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat : '

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligatlons et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

~Vu le décret nn® 80-53 du ler marg 1980 portant
création de l'lnspection générale des finances ;

Vu le décret n® 81-90 du 2 mal 1981 relatif &
la tutelle de l'office des fruits et légumes (O.F.L.A.) ;

Vu le décret n° 83-436 du 9 juillet 1983 portant
réaménagement des statuts de l'office national des
fruits et légumes d’Algérie (O.F.L.A.) et dénomi-
nation nouvelle <d'Entreprise nationale d'appro-
visionnement et de la régulation en fruits et légumes
(EN.AAFLA) ;

Vu le décret n°® 83-867 du 12 novembre 1983 portant
créatlon de l'office national de la datte (O.N.D) ;

Décréte 3

Artlcle ler. — Sont transférés & 1l'office natlonal
de la datte (O.N.D.), dans les conditlons fixées par.
le présent décret et dans la limite de la mission
qui lui est confiée :

1° les actlvités relevant du domaine du condi-
tionnement et de la commerclallsation des dattes
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exercées par l'entreprise nationale d’'approvision-
nement et de régulation en fruits et légumes
(ENAF.LA. ;

2* leg biens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux actlvités du domaine du
condltionnement et de la commerclalisation des
dattes, assumées par l'entreprise nationale d’appro-
. Vislonnement et de la rézulation en fruits et lézumes
(EN.AFLA) :

3° les personnels 1iés & la gestion et au fonction-
nement- des activités. structures, moyens et blens
visés cl-dessus,

Art, 2. — Le transfert des activités prévues &
Particle .ler du présent décret emporte &

1° substitution de I'office natlonal de la datte
(O.N.D.) a l'entreprise nationale d’approvisionne-
“ment et de régulation en frults et légumes (E.N.A.-
FL.A) au titre de ses activités dans le domalne
_ du conditionnement et de la commercialisation des
dattes, & compter du ler juillet 1984 ;

2° cessation, 4 compter de la méme date, des
compétences en matliére de conditlonnement ot de
commercialisation des dattes, exercées par l'entre-
prise nationale d’approvisionnement et de régulation
én fruits et légumes (E.N.AFL.A).

Art. 3. — Le transfert prévu a J'article ler du
présent décret des moyens, blens, droits, obligations
et parts détenus ou gérés par l'entreprise nationale
d'approvisionnement et de régulation en fruits et
légumes (E.N.AF.L.A.), au titre des activités rele-
vant du domaine du conditionnement et de la com-
merclalisation des dattes, donne lieu 3

A) ~ & Pétablissement :

1* d'un Inventalre quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant chargé du commerce et dont les mem-
bres sont désigrniés par le ministre chargé du com-
merce, le ministre chargé de Yagriculture et le
ministre chargé des finances ;

&°* d’'uné liste d'inventaire fixée conjointement par
arrété du ministre chargé du commerce, du ministre
chargé de lagriculture et du minlstre chargé des
finances ;

3°* d'un bilan'de clOture das activités et des moyens
utilisés dans le domalne du conditionnement et de
da commercialisation des dattes, indiquant la valeur
des éléments du patrimolne faisant 'objet de trans-
fert a4 l'office natlonal de la datte (O.N.D.).

Ce bllan de cloture doit falre l'objet, dans un
, délal maximal de trols (3) mois, du contrdle et du
visa prévus par la législation en vigueur,

B) - 4 la définition des procédures de commu-
nication des informations et documents se rapportant
4 l'objet des transferts prévus & l'article ler du
présent décret.

A cet effet, le ministre chargé du commerce et

le minlstre chargé de l'agriculture arrétent con-
' 3omtement les modalités nécessalres & )a sauvegarde,
& la protection et & la conservation des archlves
ainsi qu'a leur communication & l'office national
de la datte (O.N.D.),

Art, 4 ~— Les personnels liés au fonctlonnement
et 4 la gestion de l'ensemble des atructures ef
moyens visés & l'article ler-3° du présent décret
sont transférés & 'office national de la date (O.N.D.),
conformément & la législation en vigueur,

Les drolts et obligations des personnels visés cil-
dessus demeurent régis par Jes dispositions légales
soit statutaires, soit contractuelles, qui les régissent.
A la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalire.

Le ministre chargé de I'agriculture fixera, en tant
que de besoln, les transferts desdits personnels ainst
que les modalités relatives aux opérations requises
en vue d’assurer le fonctionnement réguller et continu
des structures de 'office national de la datte (O.N.D.);

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal:
officiel de la République algérienhe démocratique
et populalre.

Falt & Alger, le 26 mal 1984,
Chadli BENDJEDID.

MINISTERE DE L’'INDUSTRIE LOURDE

Arrété du 14 mai 1984 autorisant 1a compagnie
générale de géophysique a établir et & exploiter
des dépots mobiles d’explosits (n» 1E, 2E, 3K
et 4E).

. Le ministre de l'industrie lourde,

Vu le décret n® 63-184 du 16 mal 1983 portatit‘
réglementation de l'industrie des substances ex-
plosives ;

Vu la demande en date du 11 janvier 1984
présentée par la compagnie générale de géophysique,
B.P.23, El Mouradia - Alger,

Vu Iavis favorable du ministre de Iintérleur et
des collectivités locales, en date du 29 janvier 1984 ;

Sur proposition du directeur des mines et de la
géologie ;

Arréte ¢

Article ler. — La compagnie générale de géo-
physique est autorisée & établir et & exploiter quatre
dépots moblles d’explosifs ci-dessous désignés, sous
les conditions fixées par le réglement en vigueur
et celles énoncées aux articles ci-aprés :

— ensemble du territoire nationaln®* 1E et 2E ;
— wilaya de Ouargla : n° 3E;

— wilaya de Laghouat : .n° 4E.

Art. 2, — Les dépdts seront établis conformément

au plan produilt par le permissionnalre, lequel plan
restera annexé a l'original du présent arrété,

Chagque dépdbt sera constitué par une tente &
double tolt de 4 métres sur 8 meétres au moins,
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A son entrée, sera pelnt le nom de l'exploitant,
suivi de l'indication ¢ Dépdt mobiles d’explosifs »
et du numeéro attribué.

Art, 3. — Une clOture métallique de 2 meétres de
hauteur, au molns, sera installée & 3 meétres des
bords, & chaque stationnement des dépodts. Cette
cloture sera fermée par une porte de construction
solide fermant & clef qul ne sera ouverte que pour le
service.

L’intérieur des dépdts devra étre tenu dans un
état constant d'ordre et de propreté.

Art. 4. — Dans un délai maximal d’'un an aprés
notification du présent arrété, la compagnie générale
de géophysique devra prévenir I'ingénieur, chef du
bureau des mines et des carriéres, de I'achévevement
des travaux, pour qu’il soit procédé au recolement.
Les dépdts pouvant étre déplacés, les opérations de
recolement ne seront plus renouvelées.

Les certificats d'autorisation d’exploiter ne séront
délivrés que sur le vu des procés-verbaux de reco-
lement.

Art, 5. — La quantité d’explosifs contenue dans
chaque dépdt, ne devra, & aucun moment, excéder
le maximum de 3.000 E.kg d'explosifs (E = 1 pour
les dynamites et 2 pour les explosifs nitratés).

Art. 6. — Les dépdts ne pourront étre installés
& moins de 440 meétres des chemins et voles de
ccmmunication publics ainsi que de toute malson
habitée, de tous atellers, campements ou chantiers
dans lesquels du personnel est habituellement occupé.
En outre, tout statlonnement est interdit & moins
de 50 meétres de tout autre dépbt ou d'une ligne
de transport d'énergie électrique &4 haute tension.

"La distance D, en meétres, entre deux dépdts, doit
étre au moins égale 4 D = 25 K, K étant le

E -
polds maximal d'explosifs en kg, contenu dans le
plus Important des deux dépdts et E le coefficlent
d'équivalence, sans toutefols que cette distance
pulsse étre inférieure & 50 meétres.

Art, 1. — Avant tout déplacement des dépdts
moblles, le wall, le chef du bureau des mines et
des carriéres, le commandant de,la gendarmerie
. nationale et le directeur des contributions diverses,
intéressés, devront chacun étre prévenu, dix jours,
au moins & l'avance, par le’ permissionnaire qui
adressera & chacun d'eux une cople certifiée
conforme de larrété qui P'autorise a &tablir et &
exploiter un dépdt mobile d'explosifs et qul fera
eonnaltre le trajet que chaque dépdt doit sulvre,
les: endroits ot les tirs sont prévus ainsl que les
dates probables des tirs, A cette communication,
seront joints un plan ou ‘extrait de carte portant
Templacement du dépdt ainsi qu'un plan des abords
dans un rayon de 500 métres.

Le wall intéressé pourra interdire les déplace-
ments du dépdt s'll apparait que les nouveaux
emplacements compromettent la sécurité des popu-
Jatlons ou des voles de circulation,

Tout changement {mportant du programme primi-
tivement prévu devra étre porté a la connalissance
du wall et des fonctionnaires ci-dessus désignés,

Art. 8. — L’exploitation des dépdts se fera dans
les conditlons fixées par la réglementation en vigueur.

Il est interdit, en particuller. d’introduire dans
les dépots. des objets autres que ceux qui sont
indispensables au service, I] est notamment interdit
d’'y introduire des objets én fer, des matidres inflam-
mables ou susceptibles de produire des étincelles,
spécialement des détonateurs, des amorces et des
allumettes, I] est interdit de faire du feu et de fumer
4 lintérieur et aux abords, dans un rayon de
35 métres.

Le sol des dépdots devra étre établi de fagon
& pouvolr étre facilement et complétement balayé,
Les reésidus recuelllls pendant le nettoyage seront
detruits par le feu en opérant avec les précautions
nécessalres.

Le service des dépdts devra, autant que possible,
étre fait de jour. Pour l'éciairage des dépéts, I'emplol
des lampes & feu nu est interdit. II ne pourra étre
falt usage que de lampes électriques allmentées
sous une tension inférleure & 15 volts ou de lampes
de sOreté de mine,

I1 est interdit de lalsser des herbes séches et
et d'emmagasiner des matiéres inflammables telles
que ; foln, pallle, bois, papler, coton, pétrole, hulles
et grailsses, dans un rayon de 50 meétres autour
des dépoOts. '

Un approvisionnement de sable ou de toute autre
substance permettant d’éteindre facllement un
commencement d'incendle, devra étre tenu en réserve
& proximité des dépdts.

Deux extincteurs d'incendie, 'dont. un. au molns,
4 mousse, seront placés & demeure,

L'ouverture des caisses, la manipulation des car-
touches- et leur distribution aux ouvriers sont
interdites & P'intérleur des dépdts. Elles ne pourront
se faire qu'a 25 meétres, au moins, des dépots,

Les dépoOts d’explosifs seront placés sous la sur-

'velllance directe et permanente d’agents spécialement

chargés d’en assurer la garde de jour et de nuit.

Ces agents disposeront d'un abri situé & 165
meétres, au molns, du dépdt, mals placé de telle
sorte qu'aucun écran ne s’interpose entre cet abri
et le dépdt. Ils devront pouvolr assurer, dans tous
les cas, une survelllance active des dép6ts. Le véhicule
tracteur doit étre dételé et éloigné de 25 métres
au molins. :

La manutention deés calsses d'explosifs, la mani-
pulation et la distribution des explosifs ne seront
confiées qu'a, des agents expérimentés, cholsis et
nominativement désignés par le préposé responsable
des dépbts. Les caisses ne devront jamals étre jetées
4 terre nl trainées ou culbutées sur le sol. Elles
seront toujours portées avec précaution et préservées
de tout choe,
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Ces opérations auront lieu conformément A une
_consigne de l'exploitant qul sera affichée en per-
manence & la porte, & l'intérleur des dépots.

Toute personne appelée & manipuler les explosifs
sera pourvue de la carte réglementaire de boutefeu.

Art. 9. — Ampliation du présent arfété sera
notifiée :

-— au permisslonnaire,

— aux walls,

— au directeur de la gendarmerie nationale, Alger,
— au directeur des mines et de la géologle, Alger.

Art. 10. — Le directeur des mines et de la géologie
et les walis concernés sont chargés, chacun en ce
qul le concerne, de l'exécutlon du présent arrété
qui sera publié au Journal officiel de la Répuoiique
algérienne démocratique et populaire.

Falt a Alger, le 14 matl 1984,

P. le ministre
de l'industrie lourde,

Le secrétaire général,
Lakhdar BAYOU

-
-

Arrété du 14 mai 1984 autorisant la compagnie
générale de géophysique a établir et 4 exploiter
des dépots mobiles de détonateurs (n> 1 D, 2 D,
3D et 4D).

Le ministre de I'industrie lourde,

Vu le déeret n® 63-184 du 16 mal 1963 portant
réglementation de I'lndustrie des substances ex-
plosives ;

Vu la demande en date du 11 janvier 1984,
présentée par la compagnie générale de géophysique,
B.P. 13, El Mouradia - Alger.

Vu l'avis favorable du ministre de I'intérieur et
des collectivités locales, en date du 29 janvier 1984 ;

Sur proposition du directeur des mines et de la
réologie ;

Arréte :

Article ler. — La compagnie générale de géo-
physique est autorisée & établir et & exploiter quatre
dépbts mobiles de détonateurs ci-dessous désignés,
sous les conditions fixées par le réglement en vigueur
et celles énoncées aux articles ci-aprés :

— ensemble du territoire national n* 1D et 2D ;
n°® 3D ;
n°® 4D.

— wilaya de Ouargla :
— wilaya de Laghouat :

Art. 2. — Chaque dépot sera constitué par un coffre
métailique, muni d'une serrure de sfireté et placé
lors des stationnements dans une armoire ne
contenant pas d'explosifs.

Sur ces coffres, sera peint le nom de l'exploltant,
suivi de I'indication < Dépdt moblle de détonateurss
et du numéro attribué.

Art. 3. — La quantité de détonateurs contenue
dans chaque dépdt ne devra excéder, & aucun
moment, le maximum de :

— N° 1 Det 2D : 1.000 unités solt 2 kg de
* substances explosives ; '

— N° 3 D et 4 D : 15.000 unités solt 30 kg de
substances explosives.

Art. 4 — Les dépdts ne pourront étre installés
4 moins de 50 métres de tout autre dépdt et de
toute station émettrice de radio-transmission.

La distance D en mltres entre deux dépots doit
étre au moins égale & : D = 25 v K, K étant

E
le poids maximal d'explosifs en kg contenu dans
le plus important des deux dépbts et E le coefficlient

d’équivalence, sans que toutefols cette distance
puisse étre inférieure & 50 métres.
Art. 5. — Avant tout déplacement des dépodts

mobiles, le wall, le chef du bureau des mines et
des carri¢res, lc commandant de ‘la gendarmerle
nationale et le dirscteur des contributions diverses,
intéressés, devront, chacun, étre préveru dix jours,
au moins & l'avance, par le permissionnaire qul
adressera & chacun d’eux, une cople certifiée
conforme de l'arrété qui l'autorise & établir et &
exploiter un dépdt mobile - de détonateurs et. qul
fera connaitre le trajet que le dépdt doit sulvre
et les endroits ol les tirs sont prévus.

Le wali pourra interdire les déplacements du
dépots s'll apparalt que les nouveaux emplacements
compromettent la sécurité des populations ou des
voles de circulation. Tout changement important du
programme primitivement prévu devra é&tre porté
4 la connaissance du wall et des fonctionnalires
ci-dessus désignés.

Art. 6. — L'exploitation des dépdts se fera dans
les conditions fixées par le réglement en vigueur.

Il est interdit, en particulier, d’introduire dans
les dépbts, des objets autres que ceux qul sont
Indispensables au service ; 11 esf, notamment,
interdit d'y introduire des objets en fer, des matiéres
inflammables ou susceptibles de produlre des étin-
celles ainsl gque des explosifs,

Le service des dépodtis doit, autant que possible,
étre falt de jour. Pour [I'éclairage des dépots;
I'emploi des lampes & feu nu est interdit. Il ne
pourra étre falt usage que de lampes électriques
portatives alimentées sous une tension inérieure &
15 volts ou de lampes de streté de mine.

Deux extineteurs, dont un au moins, & mousse,
seront placés au volsinage des dépébts.

Les dépdts seront placés sous la .surveillance
directe d’'un préposé responsable qui en détiendra
la clef et pourra seul ouvrir la porte. Toute personne
appelée & manipuler des détonateurs sera pourvue
de la carte réglementaire de boutefeu. '
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Art. 7T .~ Ampliation du présent arrété sera
notitiée :

— au permissionnalire,

— aux walls,

— Au directeur de la gendarmerie nationale, Alger,

— au directeur des mines et de la géologile, Alger.

Art, 8. — Le directeur des mines et de 1a géologle
et les walis concernés sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qul sera publié au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 14 mal 1084,

P, ls ministre
de !'Industrie lourde,
Le secrétaire général,
Lakhdar BAYOU

; .
MINISTERE DES TRANSPORTS

Décret n° 84-131 du 26 mai 1984 portant constitution
d'un corps d’ingénieurs de I'Etat en Informatique
au ministére des transports.

Le Président de 1a République,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la loi n® 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travallleur en son article 218 ;

Vu l'ordonnance n® 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le déeret n® 83-315 du 7 mal 1983 fixant les
dispositions statutaires communes spécifiques appli-
cables au corps des ingénieurs de I'Etat en infor-
matique ;

Décréte ¢

Article ler. — Un corps d'ingénieurs de I'Etat en
informatique, régi par les dispositions du décret
n° 83-315 du T mai 1983 susvisé, est constitué pour
le ministére des transports. Le ministre des trans-
ports en assure la gestion.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire. )

Falt 4 Alger, le 26 mal 1984, _
Chadll BENDJEDID,

-

Décret n°® 84-132 du 26 mai 1984 portant constitution
d’un corps d’ingénieurs d’application en infor-
matique au ministére des transports.

1e Président de la République,

29 mai 1984

Vu 1a Constitution et notaiament ses articles
111-10% et 152 ;

Vu la lof n® 78-12 du 5 aoft 1978 relative a'u_ statut
général du travallleur en son article 316 ;

Vu l'ordonnance n°® 68-133 du 2 juin 1988, modifiés
et complétée, portant statut général de la ronetfon
pubuque

Vu le décret n® 83-316 du 7 mal 1983 fixant les
dispositions statutalres communes spécifiques appli-
cables au corps des Ingénieurs d’application en infor-
matique ; '

Décrite 5

Article ler. — Un corps d'Ingénieurs d’applicatisn
en informatique, régl par les dlspositions du décret
n°® 83-316 du 7 mal 1983 susvisé, est constitué pour
le ministére des transports. Le ministre daa trans-
ports en assure la gestion,

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 26 mal 1984,

Chadli BENDJEDID,
= i

Décret n° 84-133 du 26 mai 1984 portant constitution
d'un corps de techniclens en informatique &u
ministére des transports.

Le Président de 1a République,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travailleur en son article 216 ;

Vu l'ordonnance n°® 66-133 du 2 juin 1988, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonctien
publique ;

Vu le décret n® 73-137 du 9 aofit 1973 fixant, en
matiére de déconcentration de gestion des person-
nels, les conditions d'application de !'ordonnance
n°® 69-38 du 23 mal 1969 portant code de la wilaya ;

Vu le décret n° 80-24 du 2 février 1980 fixant les
dispositions statutalres communes applicables au
corps des techniclens en Informatique ;

Vu le décret n°® 83-407 du 25 juin 1983 portant
abrogation des dispositions de l'article 14 du décret
n® 80-24 du 2 février 1980 fixant les dispositions
dispositions statutaires communes applicables au
corps des techniclens en informasique ;

Décréte ¢

Article ler. — Un corps de techuiclens ean infor-
matique, régi par les dispositions du décret n® 80-24
du 2 février 1980 susvisé., est constitué pour le .
ministére des transports. ’

Le ministre des transports en assure la gestion,
sous réserve des dispositions du décret n® 73-137 du
9 aolQit 1973 susvisé,
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Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Républiaue algérienne démocratiaue
et populaire,

Falt a Alger, le 26 mal 1984,

Chadll BENDJEDID.

Décret n° 84-134 du 26 mal 1984 portant constitution
d’'un corps de techniclens adjoints em infor-
matique au ministére des transports,

Le Président de ]a République,

Vu la Constitution et notamment ses artieles
111-10° et 152 ;

Vu 1a loil n°® 78-12 du 5 aofit 1978 relative au statut
général du travallleur en son article 216 ;

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juln 19668, modifiée
et complétée, portant statut général de la ronctlon
publique ;

Vu le décret n® 73-137 du 9 aofQt 1973 fixant, en
matiére de déconcentration de gestion des person-
nels, les condltions d'application de 'ordonnance
n® 69-38 du 23 mal 1969 portant code de la wilaya ;

Vu le décret n® 80-25 du 2 février 1980 fixant les
dispositlons statutaires communes applicables au
corps des technlciens adjoints en informatique ;

]

Vu le décret n° 83-408 du 25 juin 1983 portant

"abrogation des dispositions de l'article 15 du décret

n® 80-25 du 2 février 1980 fixant les dispositions

statutalres communes applicables au corps des tech-
niclens adjoints en informatique ;

Décréte ¢

Article ler. — Un corps de techniciens adjoints
en informatique, régl par le décret n°® 80-25 du 2
févrler 1980 susvisé, est constitué pour le ministére des
transports.

Le ministre des transports en assure la géstlon.
sous réserve des dispositions du décret n° 73-137 du
9 aolQtt 1973 susvisé,

Art. 2, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 26 mal 1984.

Chadli BENDJFEDID,

Décret n°® 84-135 du 26 mal 1984 portant constitution
d’'un corps d'agents techmniques de saisle de
données en informatigue au ministére des
transports.

Le Président de 1a République,

Vu la Constitution et notamment m a.rtlclel
111-10° et 152 ;

Vu la loi n°® 78-12 du 5 aoft 1978 relative au statut
général du travallleur en son article 216 ;

Vu l'ordonnance n® 86-133 du 2 juin !988. ‘modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le déeret n® 73-137 du 9 aofit 1973 fixant, en
matiére de déconcentration de gestion des persone
nels, les conditions d’application de I'ordonnance
n® 69-38 du 23 mail 19689 portant code de la wilaya

[}

Vu le décret n° 80-26 du 2 février 1980 fixant
les dispositions statutaires communes applicables au
corps des agents techniques de salsie de données en
Informatique ;

Vu le décret n® 83-409 du 25 juin 1983 portant
abrogation des dispositions de l'article 19 du décret
n® 80-26 du 2 février 1980 fixang les dispositions
statutaires communes applicables au corps des agents
techniques de salsle de données en Informatique j

Décrdte ¢

Article ler. — Un corps d’agents techniques de
saisle de données en Iinformatique, régl par les
dispositions du décret n° 80-26 du 2 février 1980
susvisé, est constitué pour le ministére des transports,

Le ministre des transports en assure la gestion,
sous réserve des dispositions du décret n® 73-137 du
9 aoQit 1973 susvisé.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République salgérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 26 mal 1984,
Chadll BENDJEDID.

MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS

Arrétés du 5 mal 1984 portant création d’agemced:
postales.

Par arrété du 5 mal 1984, est aytorisée, &

du 5 juin 1984, la création de six émuumi
désignés au tableau ci-dessous
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Dénomination Nature Bureau Commune Dalra Wilaya
de I'établissement | de 1’établissement d’attache
Ain Mébarka Agence postale Oued Cheham | Oued Cheham | Boucheghouf Guelma
Bentabouche Agence postale Guelma RP E] Fedjoud) Guelma Guelma
Ksar El Ageb Agence postale Ain Regada Oued Zenati Oued Zenati Guelma
Igil Oumeced Agence postale Akbou Akbou Akbou Bejaia
8idi Bel Abbés Terre Agence postale Sidi Bel Abbés | Sidi Bel Abbés | Sidl Bel Abbés | Sidi Bel Abbés
: RP :
Ain Sandel Agence postale Hammam Hammam Boucheghout Guelma
M'Bails M’'Bails

L e — ——

Par arrété du 5 mai 1984, est autorisée, & compter
du 5 juin 1984, la création dé cing établissements

désignés au tableau ci-dessous
m

-
.

Dénomination Nature Bureau Commune Daira Wilaya

de 'établissement | de 1’établissement d’attache
Boubehir Agence postale |Iloula Oumalou{Illoula Oumalou Azazga Tizt Ouzou
Bouderrouml

Messaoud Agence postale Bénl Slamane Bén! Slimane | Béni Slimane Médéa
Chelkh Tayeb Agence postale Hakimia Béni Slimane | Béni Slimane Meédéa
Ced El Ghaba Agence postale Chellal Chellal M'Sila _ M'Sila
Cheurfa Agence postale Ain Berda Ain Berda Dréan } Annaba

B e e e

Par arrété du 5 mail 1984, est autorisée, & compter
du 5 juin 1984, la création de cinq établissements

désigneés au tableau cl-dessous

-
.

S ——

Dénomination Nature Bureau Commune Daira Wilaya
de l’établissement de 'étabiissement d'attache '

Birbouche Agence postale | Djendel Qued Cheurfa [Miliana Chlef
Hammam Ksenna Agence postale |El Hachimla El Hachimia Ain Bessem Bouira

8idi Mechor Agence postale |Maghnia Hammam Bou- |Maghnla Tlemcen

ghrara

Touazl Agence postale |Charef Charef Djelfa Djelfa
Ain Teghat Agence postale |Rebahla QOuled Khaled [Saida Saida

e e e e S ———————

Par arrété du 5 mal 1984, est autorisée, A compter
du 5 juin 1984, |a création de huit établissements .
désignés au tableau ci-dessous *

eSS e

Dénomination Nature Bureau

de V'établissement | de I'établissement d'attache Commune Daira Wilaya
Tahamacht - Agence postale [Chelghoum Laid|Chelghoum Laid|Chelghoum Laid{Constantine
Taleb Larbi Agence postale | Hassi Khellfa Debila _|El Oued Biskra
Azrou Bar Agence postale |Ait Said Tigzirt Tigzirt Tizl Ouzou
Djebla Agence postale | Tikobain Ouaguenoun Tigzii’f. Tlzl Ouzou
Taksebt Agence postale |Tigzirt Iflissen Tigzirt Tizi Ouzou
Tahouno Takdlmt Agence postale |Ailt I[khlef Bouzeguéne Azazga Tizl Quzou
Errahaba Agence postale |Hadjout Hadjout Hadjout Blida )
Zaoula Agence postale [Oued El Alleug |Oued El Alleug |El Ar_.»groun Bilda
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Arrétés du 5 mai 1984 portant création de recettes
’ de plein exercice.

Par arrété du 5 mal 1984, est autorisée, 4 compter
du 5 juln 1984, la création de deux établissements
désignés au tableau ci-dessous

"Dénomination.
de I'établlssement de I’établissement Commune Daira Wilaya
Bab Ezzouar Recette de Bord] El Kliffan Rouiba ALGER
' ' 3éme classe i
' Bab Ezzouar 5 Juillet C» Dar El Beida Roulba ALGER

e A i 5 i e TP B S 0 e A e R s S

Par arrété du 5 mal 1984, est autorisée, & compter
la création de six établlssements
désignés au t,ableau cl-dessous

du 5 juln 1984,

" Dénomination |

Nature

de l'étgbli_ssemen-t de V’établissement Commune Dalra Wilaya
Bab Ezzouar, El Alla | Recette 48me classe|  El Harrach E]l Harrach Alger

_ Alger, 8aid Hamdine > ‘Bir Mourad Rais Bir Mourad Rals Alger
Zéralda B. Souldani > Zéralda Chéraga Alger
Kouba, Garidl > Kouba Husseln Dey Alger
Réghala, Plateau , > Réghala Boudouaou Alger
Baraki, 8{ Lakhdar » ' Baraki E! Harrach Alger

Arrétés du 5 mal 1984 portant création de guichets
annexes,

Par arrété du 5 mat 1984, est autorisée, & compter
du 5 juin 1984, la création de deux établissements
désignés au tabléau cl-dessous :

re Burea §
de I'établissement | de-l'étabilssement d'attache Commune Daira Wilaya
_Alger Mohamed V QGuichet annexe Alger RP Alger Centre | 'Sidi M’Hamed Alger
Bouzaréah All Remll | Gulchet annexe Bouzaréah Bouzaréah |Bir Mourad Rals Alger
] © i SR
.. — = ==
Par arrété du 5 matl 1§84. est autorisée, & compter
du 5 juin 1984, la création de trois établissements
désignés au tableau ci-dessous :
" Dénomination Nature Bureau Commune Daira Wilaya
de I'étabalssement | de ’établissement d’attache
e ; El Harrach El Harrach Alger
Alger UST-HB Guichet anrexe Alger RP Saida Salda Satda
. ] Ba!da Medeghri ) Guichet annexe Saida RP Bordj} Bou Bordj Bou Sétif
* Bord Bou Arrérid) Guichet annexe Bord] Bou Arrérid) Arrérid) ®
) Mokrani- Arréridj
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MINISTERE DU COMMERCE DIVERS (suite)
e ———
: SYMBOLES DESIGNATION :
Arrété du 15 avril 1984 portant honiologation de la
_ nomenclature des indices matiéres utilisés dans : .
la révision de prix des marchés de travaux publies | Gri Grillage galvanisé double torsign type
et du batiment, zimmerman
—— Be Boulon et crochet 8
Le ministre du commerce, Pol Polntes T mm d’'épaisseur 18 cm de
lo SNS 1584
Vu ordonnance n® 67-90 du 17 juln 1967, modifiée | AORgRYE L :’25 s o S
et complétée, portant code des marchés publics ; | Tse Tl;%es) ikt o
Vu le décret n® 82-145 du 10 avri] 1882 portant régle- SNS
mentation des marchés de l'opérateur public et Tsa I‘Lgseazgeg)urerle rond 9 K 13 (B
notamment ses articles 61 62 et 137 ; '
. Aty Acetyléne
Vu le procés-verbal n°® 21-83 de 1a séance du ler | oxy Oxygeéne
Juln 1983 de la commission nationale. des marchés, | gx Siporex
relative & l'actualisation de la nomenclature des } zn; Zinc laminé en feuilles de 2 m X 1 m
indices matiéres & utiliser pour la révision des prix | a; Aluminium en lingots.
dans les contrats de batiment et de travaux publics ; w
Arréte ¢
Article ler. Est homologuée 1a nomenclature des | SYMBOLES DESIGNATION
indices matiéres (base 1000 janvier 1983) définie aux
tableaux annexés au présent arrété, utillsés pour la
révision des prix dans les contrats de bAtiment et de } Bic¢ Bitume oxydé (en fat)
travaux publics. Chb Chape souple bitumée amature toile
Chs Chape souple souple surface aluminium
Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal | pey Feutre imprégné type 36 8
officiel de la République algérienne démocratique | pye Plaque PVC de 30 X 30 .
et populaire. Pan Panneau de llége aggloméré ép 4 cm

Falt & Alger,’le 15 avril 1984,
Abdelaziz KHELLEF

DIVERS
SYMBOLES DESIGNATION
Acl Corniére & alles égales
.Ea Essence auto
Ec Electrode (bagette de soudure)
Ex Explosifs
Fp Fer plat
Lmn Laminés marchands
Got, Gaz-oll vente 4 terre
Ap Poutrelle acler IPN 140
Pm Profilés marchands
Pr Pneumatique
Lv Matelas laine de verre
Tpt Transport par fer
Tpt Transport par route
Tn Fanneau de tOle nervurée (TN 40)
Ty Tole acler galvanisé
Ial J ToOle acler LAF.

MARBRERIE

W

SYMBOLES

DESIGNATION

Marbre blanec carreaux 30 X 30
Poudre de marbre

AVAUX - ROUTIERS

SYMBOLES DESIGNATION
Bl Bitume 80 X 100 pour revétement
Cutb Cutback
MENUISERIE
T — — e — - — ]
SYMBOLES DESIGNATION
Bo Contreplagué okoumé
Brn Bols rouge du nord
Pa Paumelie laminée
Pan Panneau aggloméré de bols
Pe Péne dormant (serrure & larder deml-

Cr

tour ensemble de béqullles avec pla=-
ques de propreté)

Crémone
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PEINTURE - VITRERIE

SYMBOLES DESIGNATION
Cehl Caoutchouc chloré
Ey Pelnture époxy
‘Qly Peinture glycerophtalique
Pea Peinture anti - rouille
Peh Peinture & I'hulle
Pev Peinture vinylique
Va Verre armé
Vel Glace .
A Verre & vitre normal
m ——— e — T = o -
ELECTRICITE
SYMBOLES DESIGNATION
ct Fil de cuivre
Cpig Céable de série & conducteurs rigides
Cth_ Cable de série & conducteur rigide
Cut Fil de série & conducteur rigide
Rg Réglette monoclips
Ste Stope-circult
Tp Tube plastique rigide
Cta Cable moyenne tenslon sous-terraln
E 18/30" kilo-volts 7X70 mm2
Disb Disjoncteur différentlel bipolalre
10/30 A
Dist Disjoncteur dlfférentiel tétrapolaire
30/60 A -
Cor Coffret de répartition équipé de 8 joints
Cop Coftfret pled de colonne montante tétra-
polaire 4 X 120 A
Coe Coffret d'étage (grille de dérivation
Dise Discontracteur tripolaire en coffret
It Interrupteur simple allumage & en-
castrer :
" Bod Boite de dérivation
Pr Prise de 10 A p + T A encastrer
g; Gaine ICD orange 11 mm
b Tube plastique riglde ignifuge 11 mm‘
T4 '
Poste de transformation MT/ BT pré-
Iabriqué classique
Can
- Candélabre
Pla
Plafonnier & vasque mod2le 2 tube
He fluorescents 40 w

Hublot étanche en plastique

PLOMBERIE - CHAUFFAGE - CLIMATISATION

SYMBOLES DESIGNATION

Atn Tube acler noire

Ats Tole acier thomas

Bal Balgnoire en céramigue

Bale Balgnoire en tdle d’acier émalllé

Chaec Chauditre acier

Chat Chaudiére fonte

Cs Circulateur

Cut Tuyau de cuivre

Cuv Cuvette a4 I'anglalse monobloc verticale

Grt Groupe frigorifique

Iso Coquille de lalne de roche

Le | Lavabo

Pbt Plomb en tuyau

Rac Radiateur acler

Rat Radiateur fonte

Reg Régulation

Res Réservolr de production d'eau chai.ld.

Rin Robinet vannes & cage ronde

Rol Robinet d'arrét d’eau en laiton poll

Rsa Robinet mélangeur de lavabo-monoe
t_rou

Tae ‘Tuyau amlante ciment

Tag 'Tuyau acler galvanisé (lisse)

Tep Tuyau en Chlorure de polyvinyle

Tif Tuyau de fonte, sérle bftiment avec
emboitement ¢ 100

Com Compteur d’eau y compris reccord 15X21

Cta Centrale de traltement d’alr en tola
galvanisée ou tdle noire

Vco Ventilo - convecteur

Ve Ventilateur centrifuge

Aer Aérotherme

Ado Adoucisseur semi-automatique

Ve Vase d’expansh'm

Sup Suppresseur hydraulique intermittent

Ccu Climatiseur 1/1,5 chevaux
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NOMENCLATURE INDICES MATIERES INGENIEURS D'APPLICATION
(Base 1000 janvier 1983) Titulaires s Suppléants -
MACONNERIE Kaddour Fettal Madjld Nait Athmane
Ahmed Mehlda Segir Ayad Ahmed
SYMBOLES DESIGNATION ' )
M. Kaddour Fettal est nommé en qualité de pré-
. sident de la commission paritaire compétente, &-
Act Tuyau eclment comprimé I'égard du corps des ingénigurs dapplication.
Adp Fl d’acler dur pour précontraint ou En cas d’absence ou d’empéchement, M, Ahmed
simillaire Mehida est déslgné pour le remplacer.
Ar Acier rond pour béton armé TECHNICIENS
At Acler spécial ou similaire Titulaires : Suppléants ¥
_ Sald Aouadt Mohamed Méssaoud!
Pms Madrier sapin blanc Hamid Rebbouh Mohamed Arezk! Belald
Bre Briques creuses . M. Aouadi Said est nommé en quallté de président
Cat Carreau de falence de la commission paritaire compéteénte, & I'égard 3
- Satioan: diinarié du corps des techniclens,
“ En cas d’abscence ou d’empechement, M, Hamid
Cg Carreau granito Rebbouh est désigné pour-le remplacer.
Che Chaux hydraulique ADJOINTS TECHNIQUES
Cim Clment CPA 325 Titulaires : Suppléants ¥
Nouredine Bouchenat Khaled Zyat
Gr Gravier Kaddour Fettal
Hts Clment HTS M. Nouredine Bouchenaf est nommé en quallté
Cail Cailloux type ballast (remplace Moe = | de président de la commission paritaire compétente,
Moellon ordinaire & l'égard du corps des adjoints techniques,
En cas d'absence ou d’empéchement, M. Kaddour
Pg Parpalng en béton vibré Fettal est désigné pour le remplacer.
# ' | Flatre AGENTS TECHNIQUES SPECIALISES
Sa Sable de mer ou de riviére Titulaires : ' Suppléants ¢
Sac Sapin de sclage qualité coffrage Rabla Lalb Nouredine Bouchenaf
Te Tulle Khaled Zyat Abdelhamid Benchelkh
. L Sald Aouadi Mohamed Arezkl Belald
Tou Toutvenant Mile Rabia Laib est nommée en qualité de prési-
—— e | dente de la commission paritaire compétente & I'égard

MINISTERE DE L’HYDRAULIQUE,
DE L’ENVIRONNEMENT ET DES FORETS

e gt e s
Arrété du 15 mai 1984 portant désignation des
, représentants de Padministration anx commis-
slons paritaires des corps techniques,

Par arrété du 15 mai 1984, les fonctionnalres dont
les noms sulvent, sont désignés en qualité de
représentants de !'administration aux commissions
paritaires compétentes, a4 I'égard des corps de fonc-
tionnaires relevant du ministére de I'hydrauligue,
de I'’environnement et des foréts,

INGENIEURS D'ETAT
Titulaires : Suppléants ¢

Mohamed Bendali Braham Assia Lakabl
Madjid Nait Athmane Yahla Megdoud

M. Mohamed Bendall Braham est nommé en qualité
de président de la commission paritalre compétente,
& 'égard du corps des ingénleurs de |'Etat.

En cas d'absence ou d'empéchement, M. Madjid
Nait Athmane est déslgné pour le remplacer,

du corps des agents techniques spéclalisés.
En cas d’abscence ou d'empéchement, M. Khaled
Zyat est désigné pour la remplacer.
AGENTS TECHNIQUES

Titulaires ¢ Suppléants ¢

Ahmed Mehida Brahim Meftahl
Mohamed Messaoud! Djamal Benmeridja

M. Ahmed Mehida est nommé en quallu de
préstdent de la commission paritaire compétente, &
I'égard du corps des agents techniques. '

En cas d'absence ou d’empéchement, M. Mohamed
Messaoud! est désigné pour le remplacer.

AGENTS DE TRAVAUX
Titulaire ¢ Suppléant :
Hamid Rebbouh Kaddour Fettal
M, Hamid Rebbouh est nommé en qualité de

président de la commission paritaite compétente b,
I'égard du corps des agents de travaux.

En cas d'absence ou d’empéchement, M.’ mm-'
Fettal est désigné pour le remplacer, i
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OUVRIERS PROFESSIONNELS
Titulaires @ Suppléants @
Ahmed Seghir Ayad Mohamed Arezkl Belald
Nouredine Bouchenaf Mohamed Messaoudi

M. Ahmed Segir Ayad est nommé en qualité de
président de la commission paritaire compétent,
4 l'égard du corps des ouvriers professionnels,

Eu cas d’absence ou d’empéchement, M. Nouredine
Bouchenaf est désigné pour le remplacer,

Fait & Alger, le 17 avril 1984,
Mohamed ROUIGHI

MR — e L.

CORPS

3

TITULAIRES

Arrété du 15 mai 1984 portant désignation des
membres élus représentants du personnel aux
commissions paritaires pour les corps de fonc-
tionnaires des corps techniques du mlnlstére
de I'hydraulique.

e i

Par arrété du 15 mal 1984, les fonetionnaires dont;
les noms sulvent, sont proclamés élus en qualité de
représentants du personnel aux commissions pari-
talres compétentes, & I'égard des corps de fonction-
naires relevant du ministére de l'’hydraulique, de
I'environnement et des foréts.

Suppléants

Ingénieurs d'Etat Ahcéne Ait Amara

Madjid Aissoug

Abdellah Mehdid
Abdelmalek Ayad

Ingénieurs d’application Azzedine Benhamida

Khaled Achli

Mohamed Réda Benhadji Serrad)
Mohamed El Hadi Lezaar

Techniclens Mohamed Djeraba

Bouazza Bedredine

Youcef Benagoudjll
Belaid Saidoun

Adjoints techniques Hocine Boutaleb

Mouloud Tabti

Djamel Ferhani
Ahmed Lald Bousafsaf

Lahlou Bouzerara
Rachid Gachl
Youcef Boumlilat

Agents techniques
spéclalisés

Ahmed Boukerma
‘Mustapha Fergani

Kouider Fidjel
Brahim Saad

Agents techniques

Hammou Boukhenoufa
Abdelaziz Bekouche

Agents de travaux Makhlouf Issaad

Nouidjem Temmama

Rabah Akkouche
Abdelkader Mokrani

Ouvrier professionnel de
ler, 2é¢me et 3éme
catégorie

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

Arrété " inferministériel du 30 mai 1984 portant
organisation et ouverture d’un concours d’entrée
dans les centres de formation de techniciens
des travaux publics.

Le Premier ministre et
Le ministre des travaux publie,

Vu l'ordonnance n® 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complété, portant statut général de la fonetlon
publique ;

Vu l'ordonnance n°® 68-92 du 26 avril 1968, modifie,
rendant obligatoire, pour les fonectionnaires et assi-
milés, la connaissance de la langue nationale ;

Vu le décret n® 66-145 du 2 juin 1966, modifié,
relatif a l'élaboration et 4 la publication de certains
actes 4 caractere réglementaire ou indiviuuel concer-
nant la situation des fonctionnaires ;

| Larbl Assaoul
El Habib Abdesslam

Vu le décret n® 66-146 du 2 juln 1966 relatif &
l'accés aux emplois publics et au reclassement des
membres de I’Armée de libération nationale ou d®
I’Organisation civile du Front de libération natio-
nale, ensemble les textes I'ayant modifié et complété ;

Vu le décret n° 66-51 du 2 juin 1966, modifié,
fixant les dispositions applicables aux fonctionnalires
stagiaires ;

Vu le décret n° 68-360 du 30 mai 1968 portant
statut particulier des techniciens des travaux publics;

Vu le décret n° 71-43 du 28 janvier 1971 ‘relatif
au recul des limites d’age pour 'accés aux emplols
publics ;

Vu le décret n® 76-93 du 25 mal 1976 portant statut
particulier des techniciens des travaux publics ;

Vu le décret n° 79-128 du 28 juillet 1979 portant
organisation et fonctlonnement des centres de for-
mation professionnelle du ministére des travaux.
publics ;.
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Vu le décret n° 84-34 du 18 février 1984 portant
rattachement de la directlon générale de la fonction
publique au Premier ministére ;

Vu l'arrété interministériel du 12 tévrier 1870,
modiflé, fixant les nilveaux de connalssance de la
langue natlonale dont dotvent Justifier les personnels
des administrations de I’Etat, des collectivités locales
el des établissements et organlames publics ;

Arrédtent ¢

Article ler. — 1 est organisé, conformément aux
dispositions du présent arrétéd, un concours d'entrée
en deux (2) sesslons aux centres de formation des
travaux publles de Constantine, Jijel, Mostaganem,
Chlef et Batna, en vue du recrutéement en lére
année d’études du cycle de formation de techniciens
des travaux publies.

Art. 2 .— Les épreuves du concours, pour les deux
(2) sessions auront lleu aux dates cl-aprés pour
I'ensemble des wilayas :

1ére session : 3 mois, & compter de 1a date de publi-
cation du présent arrété au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et po;mla.ire

2éme session : 3 mols aprés la lére sesslon,

Art. 3. — Le nombre des places offertes est fixé a
eing cents (500),

Art. 4. — La date de cloture des Inseriptions et du
dépots des dosslers de candidatures est flxée, pour la
lére session, 2 mois & compter de 1a date de publication
du présent arrété au Journal officiel de 1a République
algérienne démocratigue et populaire et pour la 2&éme
sesslon, un (1) mols avant la date de l'examen.

Art. 5. — Les demandes de participation au con-
eours dolvent parvenir, sous pll recommandé, au
ministére des travaux publies, sous-direction de la
formation et des examens, accompagnées des places
sulvantes :

— 1 demande manuscrite,

— 1 extralt d'acte de nalssance ou flche indlvi-
duelle d'état civil datant de molns d'un an,

— 1 certificat de nationalité algérienne,

= 1 extralt de casler judicialre n*® 3,

- — 1 certificat de scolarité de la classe de aéme
annég secondalre des lycées,

— 2 certificats médlcaux (médecine générale et
phtisiologie), )
— 6 photos d’identité,

— éventuellement, une copie de 1a déclsion recon-
nalssant au candldat l1a qualité de membre de I'A.L.N.
ou de I'O.C.F.LN,

Pour les candidats contrbleurs technigues ¢

— 1 autorisation écrite de participation au con-
cours délivrée par }'autorité administrative gestion-
naire,

— 1 fiche de renselgnemeants dfiment visée par le
chef de service gestionnaire,

Art, 8. — Les candidats doivent remplir les con-
ditions suivantes :

1) &tre agés de 18 ans au moing et de 26 ans au plus
au ler janvier 1084,
2) étre pourvus, avant leur rentrée au centre, solt

.du certificat de la classe de 38¢me annéde secondalre

incluse des lycées, solt justifier de deux (2) années,
d’ancienneté/ au moins dans le grade de contréleurs
techniques de centre de formation des travaux publics.

Art. 7. — La limite d’ge ixée & 'article précédant-,
peut é&tre reculde d'un an par enfant & charge,
sans que cette limite puisse excéder cing (8) ans.

— les candidats membres de I'ALN ou de I'OCFLN
bénéficient d'un recul de limite d’Age au titre des
enfants & charge et de la participation & ]a lutte de
libération nationale, conformément & la réglementa-
tlon en vigueur, sans pour autant, excéder dix (10)
années,

Art. 8. — Le concours comprend les épreuves écrites
sulvantes :

— une composition de langue nationale (Durée:
2 h - Coefficient :1) ; . :

— une composition de mathématiques (Duréde: 3 h
Coefficient : 4) ;

— une composition de langue francalse (Durée ¢
2 h - Coefficlent : 2) ;

— une composition de physique-chimie (Durée :
2 h - Coefficlent 1 3) ;

Toute note inférieure & 4/20 pour la langue natlo-
nale et 6/20 pour les matiéres sclentifiques est élimi-
natoire, .

Art. 9. — Les bénéficiaires des dispositions du
décret relatlf & l'accés aux emplois pubiles et au
reclassement des membres de I'A.L.N. ou de I'O.C.F.L.N.
ont droit 4 une bonificatlon égal au 1/20&éme du
maximum des points susceptibles d’étre obtenus.

Art. 10, — La liste des candidats admls au conoours
est établie par un jury dont la composition est fixée
comme sult :

— le directeur des personnels et de 1a formation
du ministére des travaux publles ou son reprﬂsentunt
Président,

— le directeur général de la fonction publlque ou
son représentant,

— le sous-directeur de 1a formatlon et des examens

au ministére des travaux publies,

— les directeurs des centres de formation de tech-
niciens des travaux publies,
~ les professeurs examihateurs,

Art. 11. — Les candidats déclarés adlﬁls effectuent

"dans les centres de formatlon'de techniclens un eycle

d'études de deux (2) années A I'lssue duquel 1] leur
est délivré le dinidme de techniclens des travaux
publics.

Art. 12, — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la Reépublique algérienne démocratique
et populaire.

Failt 4 Alger, le 30 mal 1984.

P. le Premier ministre

et par délégation
Le directeur général
de la fonction pubdlique, Le sésrdtaire géndral,

Mohamed Kamel LEULMI -Monamea Abdou MAZIGHY

P. le ministre
des travaux publics
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Arrété iInterministériel du 30 mal 1984 portant
organisation et ouverture d’un concours d'entrée
aux centres de formation de contréleurs tech-
niques des travaux publics.

Le Pramier ministre &
Le ministre des travaux publie,

Vu l'ordonnance n°® 66-133 du 2 juln 1988, modifide
et complétée, portant statut généra)l de la fonction
publique ; '

Vu Fordonnance n® 68-92 du 26 avril 1968, modifide,
rendant  obligatoire, pour les fonctionnaires et
assimilés la connalssance de la langue nationale ;

Vu le décret n® 66-145 du 2 Juln 1966, modifié, relatit
4 I'élaboration et 4 la publication de certalns actes
4 caractére réglementalre ou Individuel concernant
la situation des fonctionnalres ;

Vu le décret n® 66-146 du 2 juin 1986 relatif &
I'aceés aux emplois publics et au reclassement des
membres de I'Armée de libération nationale ou de
P'Organisation civile du Front de libération natlo-
nale, en'semble les textes I'ayant modifié et complété ;

Vu le décret n® 66-151 du 2 Juln 1966, modifié, fixant
les dispositions applicables aux fonctlonnalres sta-
glalres ;

Vu le déeret n® T71-43 du 28 janvier 1971 relatif
au recul des limites d'Age pour l'accbs aux emplois
publies ;

Vu le décret n® 79-128 du 28 juillet 1979 portant
organisation et fonetionnement des centres de forma-
tlon professionnelle des travaux publice ;

Vu le décret n° 76-92 du 26 mal 1876 portant statut
particulier des contréleurs techniques des travaux
publies ;

Vu le décret n® 81-115 du 6 juln 1981 portant
réaménagement de certalnes régles relatives au
recrutement des fonctionnalires ;

Vu le décret n® 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu le décret n® 84-34 du 18 février 1984 portant
rattachement de la direction générale de la fonctlon
publique au Premiler ministére ;

Vu l'arrété Interministériel du 12 février 1970,
modifié, fixant les niveaux de connalssance de la
langue nationale dont doivent justifier les personnels
des adminisfrations de I'Etat, des collectivités locales
et des &tablissements et organismes publles ;

Arrétent :

Article ler. — 11 est organisé, conformément aux
dlspositions du présent arrété, un concours d'entrée,
en deux (2) sesslons, aux centres de formatlon des
travaux publies de Ouargla et de Saida en vue de la
formation des contrdleurs technlques des travaux
publics.

Art. 2. — Les épreuves du concours pour les deux
sessions, auront lleu aux dates-cl-aprés.

12re session : 3 mois, & compter de la date de publi-
cation du présent arrété au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire
pour I'ensemble des wilayas,

2tme asession : 3 mols aprds la 1lére session,
pour l'endemble des wilayas,

Art. 3. — Le nombre de places offertes est fixé &
deux cents (200).

Art. 4, — La date de cloture des inscriptions st du
dépot des dosslers de candidature est fixde, pour la 1érs
session, 2 mols, & compter de la date de publication
du présent arrété au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire et pour la 2dme
session, un mols avant la date de l'examen.

Art. 5. — Les demandes de participation au ¢on-
cours dolvent parvenir, sous pli recommandé, au
ministére des travaux publies, sous-direction de 1a
formation et des examens, 135, rue Didouche Mourad
Alger, accompagnées des pidces suivantes :

- 1 extrait d'acte de nalssance ou fiche indivie
duelle d’état civil datant de molns d’'un an,

— 1 demande manuscrite,
«— 1 certificat de nationalité algérlenne,
—'1. extrait du casler judiciaire n® 8,

— 1 photocople du diplome de brevet d'snseigne- .
ment moyen ou d’un titre équivalent ou le certificat
de scolarité de 1a classe de 48me année moyene incluse,

— 2 certificats médicaux (médecine ménérale et
phtisiologie),

— 6 photos d'identité,

- éventuellement, une cople de 1a déeision recon-
nalssant au candidat 1a quallté de membre de
ALN. ou de ’O.CF.LN.

Pour les candidats agents techniques lpéeiallsh_ H

— une autorisation écrite de partlcipation au con-
cours, déllvrée par le chef de service gestionnaire.

Art. 6. — Les candidats dolvent remplir les condi-
tlons suivantes :

-— atre Agés de 18 ans au molng et de 30 ans au

.plus au ler anvier 1984,

. — &tre pourvus, avant leur entrées au centre, solt
du BEM ou d’'un titre reconnu équivalent solt du
certifieat de scolarité de la classe de 4éme annéde
moyenne incluse, gsolit justifier de deux années

.d’anclenneté au moins dans le corps dss agents tech-

niques spéciallsés des travaux publica,

Art. 7. — La limite d’Age, fixée & I'article précédent,
peut 8tre reculée d’un an par enfant & charge, sans
que cette limite pulsse excéder § ans,

— les candidats membres de I'A.L.N. ou de I'0.C.-
F.L.N. bénéficient d'un recul de limite d'Age au titre
des enfants & charge et de la participation A la lutte
de ltbération nationale, conformément & 1a régleman-
tation en vigueur sans pour autant excéder dix (10)
années.

Art. 8, — Le concours comprend Ies 6preuveas écrites
suivantes :

— une composition de langue nauonsle (quée. ?

2 h), pour laquelle toute note inférieure & 4/30 as¥
éliminatolire,
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-— Une composition de mathématiques (Durée : 2h -
Coefticient 2), pour laquelle toute note inférieure a
6/20 est éliminatoire,

— une composition de mathématique (Durée : 2 h -
Coefficient : 3), pour laquelle toute note inférieure
a 5/20 est é&liminatoire et 8/20 pour les candidats
titulaires du certificat de scolarité de 42me anneée
moyenne incluse.

. Art. 9. — Les bénéficiaires des dispositions du
décret relatif A I'aceds aux emplols publics et au
reclassement des membres de I'A.L.N. et de I'0.C.
F.L.N,, ont drolt & une bonification égale au vingtidme
(120éme) du maximum des polnts Suscemiblﬂ d’etre
obtenus.

Art, 10, — La liste des candidats admls au concours
d’entrée dans les centres est établie par le jury dont
la composition est fixée comme suit :

— le directeur des personnels et de la formatlon
au ministére des travaux publics,

— le directeur général de la fonetion publique ou
son représentant,

. — les professeurs examinateurs,

— le sous directeur de ]a formation et des examens
du ministére des travaux publics,

- — les directeurs des centres de formation des con-
troleurs techniques,

Art. 11. — Les candidats déclaré admis au concours
effectuent, dans les centres de formation des travaux
publics, un cycle de formation de contréleurs tech-
niques de deux (2) ans & l'issue duquel 11 leur est
délivré le diplome . de con!:rbleurs techniques des
travaux publies,

Art. 12. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocrat.lque
et populaire.

Falt 4 Alger, le 30 mai 1984.
P. le Premler ministre,
et par délégation,
Le directeur général
de la fonction publique,

Mohamed Kamel LEULMI Mohamed Abdou MAZIGHI
m
, MINISTERE DE LA PLANIFICATION
ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOGIRE

P, le ministre
des travaux publies
Le secrétaire général,

Arrété du 6 mai 1984 portant délégation de signature
au directeur des statistiques régionales et de
la cartographie.

Le ministre de la planification et de I'aménagement
du territoire, ;

Vu le décret n® 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvemement. a leéléguer leur signa-
ture ,

Vu le décret n° 81-262 du 26 septembre 1981
portant organisation de Padministration centrale
du ministére de la planificatlion et de l'amém.-
gement du territoire ;

Vu le décret du ler novembre 1982 portant nomi-
nation de M. Ali Achour en qualité de directeur
des statlstiques réglonales et de la cartographie ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. AUl Achour, directeur
des statistiques réglonales et de la cartographie, &
Ueffet de signer au nom du ministre de la plani- .
flcation et de I'aménagement du territoire tous
actes et décistons & l'exclusion des arrétés,

Art. 2 . — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratiaue
et populalire.

Falt & Alger, le 6 mal 1984.
All OUBOUZAR

e -
e

Arrété du 6 mai 1984 portant délégation de signature

au directeur de la normalisation et de l'infor-
matique statistique.

Le ministre de la planification et de 'aménagement
du territolre,

Vu le décret n°® 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement a déléguer leur
signature ;

Vu le  décret n° 81-262 du 26 septembre 1881
portant organisation de 'administration centrale du
ministére de la planificatlon et de l'aménagement
du territoire ;

Vu le décret du ler aoQt 1982 portant nomination
de M., Mouloud Mokrane en qualité de directeur de
la normalisation et de I'informatique statistigue ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Mouloud Mokrane,
directeur de la normalisation et de I'informatique

statistique & 'effet de signer au nom du ministre

de la planification et de I’'aménagement du territolre,
tous actes et décisions de l'exclusion des arrétés,

Art, 2 . — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire. :

Falt & Alger, le 6 mal 1984.
All OUBOUZAR
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